AUTOMOBILIY STOVEJIMO AIKSTELIY VALDYMO IR PROGRAMINES JRANGOS SU JRENGIMU
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 2020-SUT-67
2020 m. geguzés 21 d.
Vilnius

Savivaldybés jmoné ,,SUSISIEKIMO PASLAUGOS*, juridinio asmens kodas 124644360, atstovaujama ,
direktorés Modestos Gusarovieneés, veikiangios pagal jmonés jstatus (toliau — ,Uzsakovas®),

ir

Uzdaroji akciné bendrové ,,Bipa“, juridinio asmens kodas 1342820, atstovaujama direktoriaus Eriko VirSilo
, veikiancio (-s) pagal jmoneés jstatus (toliau — ,Tiekéjas"),

toliau UZsakovas ir Tiekéjas kartu vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,Salimi*,

ATSIZVELGDAMOS | TAI, KAD:

A. UZsakovas jvykdé automobiliy stovéjimo aiksteliy valdymo ir programinés jrangos su jrengimu pirkimg
(pirkimo uzduoties numeris: 2020-SVP-068);

B. Tiekéjas buvo pripazintas pirkimo laimétoju;

C. Pirkimo dokumentai yra neatskiriama pirkimo sutarties dalis;

Salys sudaré $ig Automobiliy stovéjimo aiksteliy valdymo ir programinés jrangos su jrengimu
pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — ,Sutartis®) ir susitaré dél Zemiau nurodyty salygu.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas — automobiliy stovéjimo aikSteliy valdymo ir programiné jranga bei jos jrengimas /
jdiegimas, atitinkantys Sioje Sutartyje ir Sutarties 1 priede ,, Techniné specifikacija“ (toliau — ,Techniné specifikacija“)
nurodytus reikalavimus ir galiojanCiuose teisés aktuose tokios rasies (tipo) daiktams nustatytus kokybeés reikalavimus
(toliau — ,Prekés®).

1.2. Tiekéjas jsipareigoja Sioje Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka savo saskaita, rizika ir iStekliais
pateikti (pristatyti) Prekes, jas jrengti ir perduoti Prekes Uzsakovui nuosavybés teise, o Uzsakovas jsipareigoja priimti
tinkamai ir laiku perduotas tinkamos kokybés ir komplektiSkumo Prekes bei sumokéti Tiekéjui uz jas Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka. Kartu su Prekémis Uzsakovui turi bati perduodami Prekiy priklausiniai ir priedai,
kokybés sertifikatai, Tiekéjo garantinius jsipareigojimus patvirtinantys dokumentai, licencijos ir kita su Prekémis
susijusi dokumentacija.

1.3. Prekés perkamos pagal Uzsakovo poreikj, taikant Sutartyje numatytg jkainj. Uzsakovas nejsipareigoja
nupirkti viso Prekiy kiekio.

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio su perzidra kainodara. t. y. Prekiy planuojama jsigyti pagal faktinj
Uzsakovo poreikj, nevirsijant maksimalios sutarties kainos, nurodytos Sutarties 2.2 punkte. Uzsakovas nejsipareigoja
nupirkti Prekiy uz maksimalig sutarties kaing.

2.2. Maksimali Sutarties kaina (Pradinés sutarties verté) EUR be PVM (skaiCiais ir zodziais): 88750,00
(aStuoniasdeSimt astuoni tokstanciai septyni Simtai penkiasdeSimt eurai ir 00 ct.), Maksimali Sutarties kaina EUR su
PVM (skai€iais ir zodziais): 107387,50 (Vienas Simtas septyni tikstanciai trys Simtai astuoniasdeSimt septyni eurai ir
50 ct.). Prekiy jkainiai:

. Viso
Vieneto .
Eil . . . Maksimalus | jkainis | Maksimalaus
' Pirkimo objektas Mato vienetas L, . kiekio kaina,
Nr. kiekis (kaina), Eur b
be PVM Eur be PVM
) x(4)
1 2 3 4 5
1. Automobiliy stovéjimo
aiksteliy valdymo ir
programiné  jranga su
jrengimu
Mokéjimo kasa su bankiniy
1.1, | korteliy atsiskaitymo terminalu | ;0o 4 9500,00 38000,00
su informaciniu stendu,
kuriame nurodoma




informacija, kaip naudotis
automatine mokéjimo kasa
Antivandalinis bokstelis

1.2. | kamerai su Sildytuvu ir Vienetas 8 450,00 3600,00
termostatu
Valstybiniy numeriy
atpazinimo ir administravimo

1.3. | programiné jranga su Vienetas 4 4500,00 18000,00
neterminuota licencija be
licencijos galiojimo apribojimy

1.4, | lvaziavimo-iSvaziavimo Vienetas 8 200,00 1600,00
jrenginiy valdikliai
Skaitmeniné kamera

1.5. | valstybiniy numeriy Vienetas 8 800,00 6400,00
atpazinimui
Automatiniai kelio uztvarai su

1.6. indukciniais davikliais Vienetas 7 750,00 5250,00
(kilpomis)

17, | Pastoge mokejimo kasai su | \;n0iaq 4 1000,00 4000,00
pastogés vidaus apSvietimu

1g | Informacinés =~ Svieslentes | o010 8 800,00 6400,00
stovéjimo aikStelése
AikStelés stebeéjimo ir jraSymo
jranga  (vieng  komplektg

1.9. | sudaro vaizdo jraS8ymo jranga Vienetas 4 400,00 2000,00
kartu su keturiomis vaizdo
kameromis)
Automobiliy stovéjimo
aiksteliy valdymo ir

1.10. | Programinés Irangos | Tiesiniai 1000 3,50 3500,00
(techninés jrangos) metrai
instaliavimo  ir  paleidimo-
derinimo darbai (jrengimas)

2.3. Jkainiai yra fiksuoti, remiantis Tiekéjo pasillymu, ir nebus perskaiCiuojami pagal bendrg kainy lygio kitimg
ar dél kity priezasciy. |kainiai apima visas tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas, mokescius ir kitas sgnaudas. Mokes¢iy,
iSlaidy ir kity sgnaudy padidéjimo rizikg prisiima Tiekéjas.

2.4, Pasikeitus PVM tarifo dydziui, jkainyje esantis PVM tarifas nepristatytoms Prekéms keiciamas
(mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus. |kainyje esantis PVM tarifas perskaiiuojamas
per 1 (vieng) darbo dieng nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo jsigaliojimo
dienos. Perskaiciuotas PVM tarifas taikomas nuo perskaiCiavimo pristatytoms Prekéms apmokéti. Pasikeitus kitiems
mokescCiams jkainiai nebus perskaiciuojami.

2.5. Tiekéjas iSraSo Uzsakovui PVM sgskaitg-faktirg ne veliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo
Prekiy perdavimo ir priemimo akto pasiraSymo. PVM sgskaitoje-faktiroje Tiekéjas privalomai turi nurodyti Sutarties
numerj, mokéting suma, apmokeéjimo terming ir kitus privalomus rekvizitus. Uzsakovas turi teise sustabdyti mokéjima
Tiekejui, jeigu PVM sgskaitoje-faktiroje nenurodytas Sutarties numeris, neteisingai nurodyta ar nenurodyta mokétina
suma, apmokéjimo terminas ir (ar) kiti privalomi rekvizitai, kol PVM saskaitos-faktiros netikslumai bus istaisyti.
UzZsakovas nedelsdamas informuoja Tiekéjg apie esancius netikslumus. Tiekéjas, iStaises netikslumus, pateikia
UzZsakovui tikslig PVM saskaitg-faktirg.

2.6. Vykdant Sutartj, sgskaitos faktiros teikiamos tik elektroniniu bidu. Elektroninés sgskaitos faktiros,
atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktlry standartg ir sintaksiy
sgraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau —
Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos faktlros gali bdti teikiamos tik
naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis. UzZsakovas elektronines sgskaitas faktdras priima ir
apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis, iSskyrus ViesSyjy pirkimy jstatymo 22
straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Siame punkte elektroniné sgskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktira,
iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu
badu.

2.7. Uzsakovas sumoka Tiekéjui uz Prekes ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo PVM
sgskaitos-faktiros gavimo dienos. Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrista (pvz., véluoja finansavimas i$



savivaldybés/valstybés biudzeto), mokéjimai gali bati atidedami, veélavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 60
(SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sgskaitos gavimo (nustatytu bidu) dienos.

2.8. Uzsakovas turi teise sulaikyti (sustabdyti) apmokéjima, apie tai nedelsiant rastu jspédamas Tiekéja:

2.8.1. jeigu po Prekiy perdavimo ir priemimo akto pasiraSymo paaiskéja Prekiy trGkumai, defektai ir (ar)
gedimai, kurie buvo perdavimo metu arba kuriuos sglygojo iki perdavimo buvusios prieZastys — iki kol Tiekéjas visus
Prekiy trikumus, defektus ir (ar) gedimus pasalins;

2.8.2. kitais galiojanCiuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais atvejais.

2.9. Salys susitaria, kad, nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, UZsakovui atlikus mokéjimus
pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksCiausiai atsiradusiems jsiskolinimams (mokéjimams)
pagal Sutartj, antrgja eile — netesyboms apmokeéti (jeigu jos buvo priskaiCiuoti pagal Sutartj), treCigja eile —
palikanoms apmokeéti (jeigu jos buvo priskaitiuotos pagal Sutartj).

3. PREKIY PRISTATYMAS IR PRIEMIMAS

3.1. Prekiy uzsakymo tvarka: Prekés perkamos pagal atskirus UZsakovo uzsakymus, atsizvelgiant j
Uzsakovo poreikj. Uzsakovas uzsako Prekes Tiekéjo elektroninio pasto adresu [ arba iSsiysdamas
raSytinj uzsakymg Sutartyje nurodytu Tiekéjo adresu.

3.2. Prekiy pristatymas ir perdavimas: Tiekéjas pristato UZsakovui uzsakytas Prekes ne véliau kaip per 80
(aStuoniasdesimt) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo uzsakymo gavimo dienos. Jeigu Tiekéjas véluoja perduoti
Prekes Uzsakovui ilgiau kaip 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.

3.3. Prekés perdavimo metu turi bati visiSkai sukomplektuotos ir paruostos naudoti pagal paskirtj.

3.4. Prekes Tiekéjas pristato j Uzsakovo uzsakyme nurodytg vietg Vilniaus miesto ribose.

3.5. Tiekéjas turi teise pristatyti Prekes anksCiau negu nustatytas terminas: taip.

3.6. Tiekéjas turi jrengti pristatytas Prekes ir atlikti kitus parengiamuosius darbus: taip.

3.7. Prekiy priémimo tvarka:

3.7.1. pateiktos (pristatytos) ir jrengtos, visiSkai parengtos naudojimui atskiro uzsakymo visos Prekés (gali bati
atskirai priimamos visos Prekés skirtos konkreciai Uzsakovo eksploatuojamai aikStelei) primamos pagal Prekiy
perdavimo ir priémimo aktg, jj pasiraSant Saliy atsakingiems uZ Sutarties vykdymg asmenims 2 (dviem)
egzemplioriais, po 1 (vieng) kiekvienai Saliai;

3.7.2. ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Prekiy perdavimo ir priémimo akto pateikimo Uzsakovas
patikrina Prekes bet kokiu laiku ar metodu, kurie atitinka protingumo kriterijus;

3.7.3. nenustates Prekiy trikumy ir (ar) defekty UzZsakovas Sutartyje nustatyta tvarka pasiraSo Prekiy
perdavimo ir priémimo aktg;

3.7.4. Tiekéjas privalo organizuoti savo darbg taip, kad pristatyty ir jrengty Prekes bei jas perduoty Uzsakovui
taip, kad Uzsakovas turéty laiko patikrinti Prekes, o Tiekéjas spéty istaisyti Prekiy trikumus ir (ar) defektus taip, kad
Tiekéjas pristatyty ir perduoty Prekes per Sutarties 3.2 p. nurodytg Prekiy pristatymo ir perdavimo terming. Prekiy
patikrinimo proceddra ir nustatyty trikumy ir (ar) defekty taisymo laikas nepratesia bei kitaip nejtakoja Sutartyje
nurodyto Prekiy pristatymo ir perdavimo termino.

3.7.5. Prekeés priimamos tik tuo atveju, jei jos visiSkai atitinka Techninéje specifikacijoje ir galiojanciuose teisés
aktuose tokio tipo (rasies) daiktams nustatytus reikalavimus;

3.7.6. Preké (-s) laikomos tinkamai pristatytomis tik po Prekiy perdavimo ir pri€mimo akto pasiraSymo;

3.7.7. Prekiy patikrinimo iSlaidos tenka Tiekéjui ir Sias iSlaidas Tiekéjas turi kompensuoti Uzsakovui Sutartyje
nustatyta tvarka.

3.8. Nuosavybeés teise | Prekes ir atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo pereina Uzsakovui
nuo Prekiy perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo.

4. PREKIY KOKYBE IR GARANTIJOS

4.1. Tiekéjas uztikrina, kad jo pristatytos Prekés (tame tarpe visos panaudotos medziagos, priemonés,
programiné jranga ir kita) visikai atitiks galiojanciy teisés akty bei Sutarties ir jos priedy reikalavimus.

4.2. Tiekéjas Prekéms (tame tarpe visoms panaudotoms medziagoms, priemonéms, programinei jrangai ir
kitai) suteikia ne trumpesne kaip 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantijg ir nurodytu laikotarpiu vykdo Prekiy
garantine priezidrg. Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy perdavimo ir priemimo akto pasiraSymo
dienos. Vykdant Prekiy garantinj remontg ir aptarnavimg pakeistos Prekiy dalies garantinis terminas skaiciuojamas
nuo jos pakeitimo momento. Tiekéjas per visg garantijos laikotarpj nustatytus Prekiy garantinius trdkumus, defektus
ir (ar) gedimus Salina nemokamai savo sgskaita ir pajégumais. Garantinis terminas sustabdomas tiek laiko, kiek
Prekémis negaléjo bati naudojamasi dél nustatyty Prekiy trikumy, defekty ir (ar) gedimy, uz kuriuos atsako Tiekéjas.

4.3. Uzsakovas apie pastebétus per garantinj laikotarpj Prekiy garantinius trdkumus, defektus ir (ar) gedimus
nedelsiant (ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy pastebéjimo) rastu (elektroniniu pastu) pranesa
Tiekeéjui. Tiekéjas garantinj remontg vykdo Techninéje specifikacijoje nustatyta tvarka ir terminais. PraneSimai del
garantiniy gedimy Tiekéjui teikiami el. pastu info@bipa.lt.

4.4. Jei Tiekéjas Prekés ar jos dalies remontg vykdo ne Prekés jrengimo vietoje, po remonto Preke ar jos dalis
Tiekéjo sgskaita ir resursais turi bati pristatoma ir jrengiama toje pacioje vietoje (jei Salys nesusitaria kitaip). Jei



Tiekéjas Prekés triikumy, defekty ir (ar) gedimy per 3 (tris) Techninéje specifikacijoje nurodytas darbo valandas nuo
pranesSimo gavimo neiStaiso, nes jai reikalingas ilgesnis remonto terminas ir Preké dél gedimy, defekty ar trikumy
tinkamai nefunkcionuoja, Tiekéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (viena) darbo diena, privalo suteikti ir pristatyti
Uzsakovui ir sumontuoti lygiaverte pakaitine Preke ar jos dalj, uztikrinant tinkamg Prekeés funkcionavimg, iki bus
iStaisyti Prekés trikumai, defektai ir (ar) gedimai.

4.5. Jei Tiekéjas véluoja paSalinti garantijos laikotarpiu nustatytus Prekiy garantinius trGkumus ir (ar)
defektus/ar nejvykdo Sutarties 4.4 p. reikalavimo ilgiau kaip 3 (tris) darbo dienas, tai laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu ir UZzsakovas turi teise Tiekéjo sgskaita pats arba pasitelkdamas tre€iuosius asmenis pasalinti Prekiy
trdkumus ir (ar) defektus/ atlikti Sutarties 4.4 p. nurodytus veiksmus bei reikalauti su tuo susijusiy iSlaidy ir nuostoliy
atlyginimo. Tiekéjas privalo atlyginti visas UZsakovo patirtas su Prekiy trikumy ir (ar) defekty Salinimu susijusias
iSlaidas per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo atitinkamos saskaitos gavimo dienos. Siuo pagrindu atliktas Prekiy
tradkumy ir (ar) defekty Salinimas neturi jtakos Tieké&jo garantiniams jsipareigojimams ir jy apimciai.

4.6. Uzsakovas turi teise reikalauti grgzinti sumokeétg kaing ir atsisakyti Sutarties, jei reikalavimy Prekiy
kokybei pazeidimas yra esminis Sutarties pazeidimas.

5. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

5.1. Sudarydamas S$ig Sutartj Tiekéjas pareiskia ir garantuoja, kad:

5.1.1. jis turi visas Zinias, patirties ir kvalifikacija, reikalingas Siai Sutarciai jvykdyti;

5.1.2. Prekés atitinka kokybés reikalavimus ir néra paslépty trikumy, dél kuriy Prekiy nebdty galima naudoti
tam tikslui, kuriam UZsakovas jas ketina naudoti arba dél kuriy Prekiy naudingumas sumazeéty taip, kad Uzsakovas,
Zinodamas apie tuos trilkumus, Prekiy nebuty pirkes arba nebity mokéjes Sutartyje nurodytos kainos;

5.1.3. j perduodamas Prekes tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy, Prekés neareStuotos ir néra
teisminio ginCo objektas, Tiekéjo teisé disponuoti Prekémis neatimta ir neapribota.

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS

6.1. Uzsakovo teisés ir pareigos:

6.1.1. priimti i$ Tiekéjo Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes ir laiku uz jas atsiskaityti Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais;

6.1.2. tikrinti perduodamy Prekiy kokybe pacCiam ar pasitelkus tre€iuosius asmenis ir atsisakyti priimti bei
mokeéti uz Prekes, neatitinkancias Sutarties reikalavimy;

6.1.3. iSskaityti iS Tiekéjui mokétiny sumy visas Tiekéjo mokétiny Uzsakovui netesyby ir nuostoliy sumas, i$
anksto informavus apie tai Tiekéjg;

6.1.4. Uzsakovas turi kitas teisés aktuose ir Sutartyje numatytas teises bei pareigas.

6.2. Tiekéjo teisés ir pareigos:

6.2.1. Tiekéjas privalo Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka perduoti Uzsakovui Prekes bei turi teise gauti
Uzsakovo apmokéjimg uz Prekes;

6.2.2. pries$ jrengiant Prekes, jy jrengimo vietg ir bldg suderinti su Uzsakovu, gaunant atitinkamg Uzsakovo
patvirtinimag;

6.2.3. iStaisyti Prekiy trGkumus ir (ar) defektus, nustatytus priimant Prekes, vykdant Sutartj ar per garantinj
laikotarpj;

6.2.4. kompensuoti Uzsakovui iSlaidas ir nuostolius, patirtus Salinant Prekiy trikumus;

6.2.5. vykdyti Uzsakovo nurodymus, susijusius su Sios Sutarties vykdymu;

6.2.6. savarankiskai apsirGpinti materialiniais iStekliais (medziagomis, jranga, priemonémis) ir darbo jéga
Sutardiai vykdyti;

6.2.7. vykdant Sutartj visus asmens duomenis tvarkyti laikantis Sutarties 2 priede ,Duomeny tvarkymo
sutartis“ nustatytos tvarkos;

6.2.8. tinkamai vykdyti kitas pareigas, numatytas Sutartyje ir galiojanCiuose teisés aktuose;

6.2.9. Tiekéjas turi kitas teisés aktuose numatytas teises ir pareigas.

6.3. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu gali pasitelkti subtiekéjus Siomis sglygomis:

6.3.1. jsigaliojus Sutarciai Tiekéjas jsipareigoja per 3 (tris) darbo dienas pranesti Uzsakovui tuo metu zinomy
subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, jeigu jie nenurodyti pasitlyme. Tiekéjas jsipareigoja
informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Tiekéjas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti naujg subtiekéja, turi rastu informuoti
UzZsakova pries$ 3 (tris) darbo dienas ir gauti Uzsakovo raSytinj sutikimg. Uzsakovas turi teise reikalauti Tieké&jo pateikti
naujo subtiekéjo dokumentus, pagrindziancius paSalinimo pagrindy nebuvimg bei atitikimg kvalifikacijos
reikalavimams (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami
kvalifikaciniai reikalavimai) ir atsisakyti pakeisti subtiekéja, nustacius neatitikimus. Be UzZsakovo rasytinio sutikimo
subtiekéjo pakeitimas ar naujo subtiekéjo pasitelkimas negalimas;

6.3.2. Tiekéjas atsako uz subtiekéjy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimg taip, kaip
atsakyty uz savo paties veiksmus arba neveikimg;

6.3.3. Numatoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju galimybé. UZsakovas ne véliau kaip per 3 darbo



dienas nuo informacijos apie subtiekéjus gavimo (6.3.1 p.) rastu informuoja subtiekéjus apie tokig tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas turi apie tai rastu ne
véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti UZsakova. Tokiu atveju sudaroma triSalé sutartis tarp Uzsakovo
Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | Sutartyje ir
subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. TriSaléje sutartyje atsiskaitymo su subtiekéju tvarka bus nustatoma
vadovaujantis Sioje Sutartyje numatyta atsiskaitymo tvarka. Tiekéjas turi teise prieStarauti nepagrjstiems
mokeéjimams, pateikdamas rastiSkg tokio prieStaravimo UzZsakovui ir subtiekéjui pagrindima. Tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

6. SALIY ATSAKOMYBE

7.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais
galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

7.2. Tiekéjas, pazeides Sutartyje nustatytus terminus (pvz., véluoja pristatyti, jrengti ir perduoti UZsakovui
Prekes, pa$alinti nustatytus Prekiy trikumus, defektus ir (ar) gedimus ir pan.), UZsakovui rastu pareikalavus, moka
UzZsakovui 0,03 (trijy Simtyjy) procento dydzio delspinigius véluojamos atlikti visy Prekiy skirty konkrediai aikstelei,
kurioje paZeidZiami nustatyti terminai, kainos be PVM, uz kiekvieng uzdelstg dieng.

7.3. Uzsakovui véluojant sumokéti Tiekéjui uz Prekes, Tiekéjui rastu pareikalavus, UZsakovas moka Tiekeéjui
0,03 (trijy Simtujy) procenty dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku nesumokétos sumos be PVM.

7.4. Jeigu Tiekéjas padaro su termino praleidimu nesusijusj Sutarties pazeidima (pvz., garantiniu laikotarpiu
neuztikrinamas patikimas transporto priemonés valstybinio numerio nuskaitymas, kuris per ménesj virSija
Techninéje specifikacijoje nustatytus limitus), Tiekéjas, Uzsakovui rastu pareikalavus, moka Uzsakovui 500,00 EUR
(penkiy Simty eury) dydzio baudg uz kiekvieng tokj atvejj, iSskyrus, kai Sutartyje uz su termino praleidimu nesusijus;j
Sutarties pazeidimg numatyta kitokia atsakomybe.

7.5. Jeigu Tiekéjas nevykdys ar netinkamai vykdys bet kokias Sia Sutartimi prisiimtas pareigas, susijusias su
konfidencialios informacijos ir (ar) asmens duomeny apsauga, jis jsipareigoja, Uzsakovui rastu pareikalavus,
sumokeéti Uzsakovui 3000,00 EUR (trijy tdkstanciy eury) baudg uz kiekvieng jsipareigojimo saugoti konfidencialig
informacijg / asmens duomenis pazeidimo atvejj ir atlyginti visus kitus Uzsakovo nuostolius. Nuostolius sudaro turtiné
ir (ar) neturtiné zala, patirtos iSlaidos, negautos pajamos ir bet kokie kiti nuostoliai.

7.6. Jeigu Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés (pvz., dél esminio Sutarties pazeidimo), Tiekéjas moka
Uzsakovui 5 (penkiy) procenty dydzio baudg, skai¢iuojamg nuo Maksimalios sutarties kainos su PVM, nurodytos
Sutarties 2.2 punkte.

7.7. Tiekéjas sutinka, jog pagal Sutartj mokétinas netesybas UZzsakovas turi teise iSskaiCiuoti i§ Tiekéjui
mokétiny sumy, apie tai rastu informaves Tiekéja.

7.8. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo atitinkamy jsipareigojimy jvykdymo.

7.9. Visos Sutartyje numatytos netesybos laikomos minimaliais nejrodinétinais Salies nuostoliais.

7.10. Tiekéjas privalo atlyginti tretiesiems asmenims visus nuostolius, kuriuos jie patirs dél Tiekéjo neveikimo
ar netinkamo veikimo ar kitokio Sutarties pazeidimo. Tiekéjas privalo atlyginti Uzsakovui visus nuostolius, kuriuos
pastarasis patirs dél treiyjy asmeny reikalavimy, kylanciy i$ Tiekéjo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj pazeidimo.
(toliau — ,Civilinis kodeksas*) 6.210 straipsniu, Tiekéjas gali reikalauti priteisti ne daugiau kaip 5 (penkiy) procenty
metines pallkanas nuo neapmokétos sumos, kaip tai numato Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau —
,Civilinis kodeksas®) 6.210 str. 1 dalis.

7.12. Tiekéjas jsipareigoja sumokeéti netesybas, kompensuoti Uzsakovo patirtus nuostolius ir dél Sutarties
pazeidimo patirtas iSlaidas ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Uzsakovo reikalavimo gavimo
dienos.

8. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas uzstatu 10000,00 EUR (deSimt tlkstanciy eury) sumai, Tiekéjui iki
Sutarties pasiraSymo pervedant jj j Uzsakovo sgskaitg LT14 7044 0600 0764 2185, esancCig AB SEB banke, arba
10000,00 EUR (desSimt tdkstanciy eury) sumos pirmo pareikalavimo besglygine banko garantija, kurig Tiekéjas
pateikia Uzsakovui iki Sutarties pasiraSymo. Banko garantija turi bati iSduota finansy jstaigos, kuriai suteiktas
tarptautinés reitingy agentdros ilgalaikio skolinimosi reitingas ne mazesnis kaip B2 (Moody's) arba B
(Standart&Poor's, Fitch). Jeigu Lietuvos Respublikoje veikiantis komercinis bankas arba uzsienio banko filialas neturi
savarankisko reitingo, vertinamas $j bankg ar filialg patronuojancio banko reitingas. Nepateikus sutarties jvykdymo
uztikrinimo per nustatytg terming, Sutartis laikoma nesudaryta.

8.2. Reikalavimai banko garantijai:

8.2.1. Banko garantijos galiojimo terminas: iki Sutarties galiojimo termino pabaigos. Tiekéjas gali pateikti
garantijg, kuri galioja ne trumpiau kaip 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties pasiraSymo dienos. Tokiu atveju likus ne
maziau kaip 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny iki garantijos galiojimo pabaigos tiekéjas privalo pateikti perkanciajai
organizacijai naujg garantijg, kuri turi nenutrikstamai pratesti sutarties sglygy jvykdymo uztikrinimg kitiems 12



(dvylikai) ménesiy arba terminui likusiam iki Sutarties galiojimo termino pabaigos, jeigu iki Sutarties galiojimo
pabaigos yra like maziau nei 12 (dvylika) ménesiy;

8.2.2. Banko garantijos iSmokéjimo saglygos ir tvarka: per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirmo rastiSko
UzZsakovo pranesimo garantui apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar visi$kg jy nevykdymag
arba netinkamg vykdymg. Garantas neturi teisés reikalauti, kad Uzsakovas pagrjsty savo reikalavimg. Uzsakovas
praneSime garantui nurodys, kad banko garantijos suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas dalinai ar visiSkai nejvykdé
Sutarties salygy ar kitaip pazeidé Sutart.

8.3. Jeigu UZsakovas pasinaudoja banko garantija, Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti sutartinius
jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranedimo, kad UZsakovas pasinaudojo banko garantija,
gavimo dienos pateikti UZsakovui naujg banko garantijg Sios Sutarties 8.1 p. nurodytai sumai. Jeigu nurodytu laiku
Tiekéjas nepateikia naujos banko garantijos, tai laikoma esminiu Sutarties pazZeidimu ir UZsakovas jgyja teise
vienasaliSkai nutraukti Sutartj, nesikreipiant j teisma, informavus Tiekéjg apie tai ne véliau kaip prie$ 2 (dvi) darbo
dienas. Vélesni Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos garanto
jsipareigojimy pagal Sutarties salygy jvykdymo uZztikrinimg vykdytinumui ar apimgiai ir neatleis garanto nuo pilnutinio
jsipareigojimy pagal Sutarties sglygy jvykdymo uZtikrinimg vykdymo.

8.4. Jeigu Uzsakovas pasinaudoja uzstatu, Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti sutartinius jsipareigojimus,
privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo apie pasinaudojimg uzstatu iSsiuntimo dienos pervesti j
UZsakovo sgskaitg Nr. LT14 7044 0600 0764 2185, esanlig AB SEB banke, Sios Sutarties 8.1 p. nurodyto dydzio
uzstata.

8.5. Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimas (uzstatas arba banko garantija) grgzinami Tiekéjui per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny po Sutarties pabaigos, gavus rasytinj Tiekéjo praSyma.

9. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés, jeigu jrodo, kad Sutarties nesilaiké dél aplinkybiy, kuriy negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms ir jy
pasekméms atsirasti. Salys susitaria laikytis Civilinio kodekso 6.212 str. ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nutarimuose (1996 m. liepos 15 d., Nr. 840 ir 1997 m. kovo 13 d., Nr. 222) nustatyty taisykliy dél nenugalimos jégos
aplinkybiy taikymo.

9.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiské&jimo,
pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas
ar neigiamas pasekmes, pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai
iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

10. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

10.1. Sutartis jsigalioja jos pasiraSymo dieng ir galioja kol bus iShaudota maksimali sutarties kaina ir atsiskaityta
su Tiekéju, bet ne ilgiau kaip 12 (dvylika) ménesiy.

10.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bdti keiCiama laikantis Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymo
(toliau — ,ViesSuyjy pirkimy jstatymas®) reikalavimy.

10.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties sglygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiskg
prasymg keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindzianciy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, kopijas. | pateiktg pradyma pakeisti atitinkama Sutarties salygg kita Salis motyvuotai atsako ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties sglygy keitimo ar papildymo, pakeitimai,
papildymai ar priedai jforminami raSytiniu susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis ir turi privalomg galig
Salims ir be jos negalioja.

10.4. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata tapty negaliojancia del prieStaravimo imperatyvioms jstatymy
nuostatoms ar dél kity priezasgiy, tai neatleis Saliy nuo jy jsipareigojimy vykdymo ir, jeigu teisiskai jmanoma, Salys
privalés déti visas pastangas, kad pasiekty tikslus, kurie ekonominiu pozidriu buty artimiausi tokiose nuostatose
numatytiems tikslams. Tokiu atveju Salys turi susitarti pakeisti netinkamg nuostatg ekonominiu poZidriu artimiausia
nuostata ir tai jforminti rastu.

10.5. Nutraukus Sutar’q arjal pasibaigus, lieka gallotl SIOS Sutartles nuostatos susuusms su atsakomybe tarp
iSlieka galioti po Sutart|es nutrauk|mo arba turi iSlikti galioti, kad butq visiSkai jvykdyta Si Sutartis.

10.6. Uzsakovas, jspéjes Tiekéjg prie$ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, nesikreipdamas | teisma, turi teise
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj Siais atvejais:

10.6.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

10.6.2. kai keiCiasi Tiekéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktdra ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

10.6.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;



10.6.4. kai Tiekéjas per pagrjstai nustatytg protingg laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo istaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

10.6.5. kai Tiekéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas;

10.6.6. dél kitokio pobidzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj;

10.6.7. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj (keiCia subtiekéjg) be Uzsakovo sutikimo;

10.6.8. kai Tiekéjas teisés akty nustatyta tvarka jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar lygiavertj sgrasa.

10.7. Tiekéjas, pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny jspéjes UZsakova, nesikreipdamas j teisma, turi teise
vienasaliSkai nutraukti Sutartj prie$ terming Siais atvejais:

10.7.1. kai UZsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas;

10.7.2. kai UZsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gkine veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

10.8. Uzsakovas turi teise, jspéjes Tiekéjg apie Sutarties nutraukimg ne véliau kaip prie§ 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny iki Sutarties nutraukimo (Siuo pagrindu Sutartis nutraukiama ne teismo tvarka), savo iniciatyva
vienasaliSkai nutraukti Sutartj, nenurodydamas Sutarties nutraukimo priezas€iy, atsiskaitant uz faktiskai patiektas
Prekes per Sutartyje numatytus terminus.

10.9. Sutartis gali bati nutraukta Viesyjy pirkimo jstatymo 90 straipsnyje nurodytais atvejais ir tvarka, taip pat
kitais Sutartyje numatytais atvejais.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Jei kitaip nesusitarta tarp Saliy, visi paklausimai, uzsakymai, pranesimai, reikalavimai, praSymai ir kita
korespondencija tarp Saliy pagal $ig Sutartj turi bati siunciami registruotu pastu, elektroniniu pastu.

11.2. Atitinkami praneSimai ir (ar) uzsakymai bus laikomi gautais:

11.2.1. siunciant elektroniniu pastu — jy iSsiuntimo momentu;

11.2.2. siunciant registruotu pastu — po 5 (penkiy) darbo dieny nuo iSsiuntimo registruotu pastu dienos.

11.3. Tiekéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi, jskaitant
reikalavimo teise | UzZsakovo mokétinas sumas. Be Uzsakovo iSankstinio rasytinio sutikimo (leidimo) sudaryti
sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.

11.4. Salims yra zinoma, kad $i Sutartis yra vie$a, iSskyrus joje esandig konfidencialig informacija.
Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prieStarauty teisés aktams.

11.5. Siai Sutargiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bdti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

11.6. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko sgskaitos numeriui, atsakingiems asmenims ar kitiems
rekvizitams, Salis privalo apie tai pranesti kitai Saliai iki rekvizity pasikeitimo. Nejvykdzius $io reikalavimo Salis neturi
teisés reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija,
neatitinka Sutarties saglygy arba kad ji negavo pranesimy, siusty pagal paskutinius turimus rekvizitus.

11.7. Saliy paskiriami asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Uzsakovas

Tiekéias

Pareigos
Vardas, pavarde

Adresas
Telefonas (mobilusis)
Faksas
El. pastas

11.8. Uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas
atsakingas UZsakovo darbuotojas — VieSuyjy pirkimy skyriaus viesujy pirkimy specialistas ar jj pavaduojantis asmuo.

11.9. Sutarties 11.7 p. nurodyti asmenys atitinkamai Tiekéjo ir Uzsakovo yra jgalioti kontroliuoti, kad Sutartis
bity tinkamai vykdoma, pateikti uzsakymus, priimti ir perduoti Prekes, pasirasyti PVM sgskaitas-faktiras, Prekiy
perdavimo ir priemimo aktus, priimti visus sprendimus, susijusius su Sios Sutarties vykdymu, iSskyrus sprendimus
dél pacios

Tiekéjas informuoja savo atstovus apie jy asmens duomeny tvarkyma, nurodydamas Sig informacijg: S)
,Susisiekimo paslaugos® (jmonés kodas 124644360, jmonés buveinés adresas Zolyno g. 15, LT-10209, Vilnius, el.
pasto adresas info@yvilniustransport.lt) tvarko Siuos Tiekéjo atstovy asmens duomenis: vardg, pavarde, jmonés
pavadinimg, pareigas, telefono rySio numerj, elektroninio pasto adresa, jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant
atstovy asmens kodus, adresus; Saliy vardu ir interesais vykdoma susirasinéjima bei kitus Paslaugos teikéjo ir/ar jo
atstovo Sutarties vykdymo metu pateiktus duomenis. Nurodyti asmens duomenys tvarkomi sutarties su duomeny
subjekto atstovaujama Salimi sudarymo ir vykdymo tikslu, siekiant teiséty sutarties Saliy interesy. Atsizvelgiant |
sutarties vykdymo eigg ir/ar taikomy teisés akty relkalawmus (pvz., siekiant patirty nuostoliy atlyginimo, atliekant




auditg ir pan.), Tiekéjo ir jo atstovy asmens duomenys gali bati perduodami atitinkamoms valstybés ir savivaldybiy
institucijoms ir jstaigoms, draudimo bendrovéms, antstoliams, advokatams, audito paslaugas teikiantiems asmenims.
Tiekéjo atstovai turi teise pradyti jgyvendinti savo kaip duomeny subjekty teises, kaip tai nurodyta Bendrajame
duomeny apsaugos reglamente, rastu kreipdamiesi tiesiogiai j UZzsakovg®.

11.11. Saliy gin&ai sprendziami pagal Lietuvos Respublikos jstatymus tame Lietuvos Respublikos teisme, kurio
veiklos teritorijai priklauso UZsakovo buveiné.

11.12. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) vienodg juridine galig turingiais egzemplioriais — po 1
(vieng) kiekvienai Saliai.

11.13. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé jg kaip atitinkangig juy
tikslus ir pasirasé auk&ciau nurodyta data.

11.14. Sutarties priedai, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

11.14.1. 1 priedas - , Techniné specifikacija“;

11.14.2. 2 priedas — ,Asmens duomeny tvarkymo sutartis®.

12. SALIY ADRESAI IR KITI REKVIZITAI

UZSAKOVAS: TIEKEJAS:

Savivaldybés jmonés ,,SUSISIEKIMO PASLAUGOS* Uzdaroji akciné bandrové ,,Bipa“
Zolyno g. 15, 10209 Vilnius Linkuvos g. 85, Kaunas

Kodas: 124644360 Kodas: 134282073

PVM mokétojo kodas: LT246443610 PVM kodas LT342820716

Tel. / faks.: (8 5) 270 9339 Tel.: +3705 233 3909

El. pasto adresas: info@Uvilniustransport.|t El. pasto adresas: info@bipa.lt
A.s.:LT14 7044 0600 0764 2185 A.s.:LT18 7300 0100 7769 2367
Bankas: AB SEB bankas Bankas: AB Swedbank bankas
Direktore Direktorius

Modesta Gusaroviené Erikas VirSilas

Parasas A. V. Parasas A V.
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Automobiliy stovéjimo aiksteliy valdymo ir programinés jrangos su jrengimu pirkimo-pardavimo sutarties
Nr. 2020-SUT-67 2 priedas

ASMENS DUOMENY TVARKYMO SUTARTIS

2020 m. geguzes 21 d.

S] ,Susisiekimo paslaugos®, juridinio asmens kodas 124644360 , adresas Zolyno g. 15, Vilnius, (toliau —
Duomeny valdytojas),

Ir

UAB BIPA, juridinio asmens kodas 134282073, H. ir O. Minkovskiy g. 87, LT46222, Kaunas (toliau — Duomeny
tvarkytojas), (toliau — Duomeny tvarkytojas),

toliau Duomeny valdytojas ir Duomeny tvarkytojas kartu vadinami ,Salimis*, o kiekvienas atskirai — ,Salimi®.

Atsizvelgdamos j tai, kad:

a) Duomeny tvarkytojas teikia paslaugas Duomeny valdytojui tarp jy 2020 m .geguzés21 d. sudarytos
AUTOMOBILIY STOVEJIMO AIKSTELIYU VALDYMO IR PROGRAMINES JRANGOS SU |RENGIMU
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS sutarties Nr. 2020-SUT-67 (toliau — Pagrindiné sutartis)
pagrindu ir Siy paslaugy teikimas reikalauja, kad Duomeny tvarkytojas turéty prieigg ir Duomeny
valdytojo vardu tvarkyty Asmens duomenis;

b) Salys gali sudaryti vieng ar kelias atskiras ir individualias sutartis dél konsultavimo paslaugy,
aptarnavimo, priezilros paslaugy ar kitokio pobidzio rezultato pasiekimo, kuriy pagrindu Duomeny
tvarkytojas tvarkys (ketina tvarkyti) asmens duomenis, uz kuriuos atsakingas Duomeny valdytojas;

¢) Duomeny tvarkytojo prieiga ir Asmens Duomeny tvarkymas Duomeny valdytojo vardu turi atitikti ES
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento (toliau — Reglamentas) reikalavimus;

d) Duomeny valdytojas nustato Asmens duomeny tvarkymo tikslus ir priemones;

e) Taikytini asmens duomeny apsaugos jstatymai reikalauja su duomeny tvarkytoju sudaryti rasytine
sutartj ir j jg jtraukti pagal Reglamentg privalomas nuostatas;

Duomeny valdytojas ir Duomeny tvarkytojas sudaré Sig Duomeny tvarkymo sutartj (toliau — Sutartj).
1. Savokos

Zodziai didziosiomis raidémis Sioje Duomeny tvarkymo sutartyje turi Zemiau pateikty apibrézimy reik§mes (jos
sutampa su Reglamento reikSmemis):

1.1. Asmens duomenys — bet kokia informacija apie fizinj asmenj, kurio tapatybé nustatyta arba kurio
tapatybe galima nustatyti tiesiogiai arba netiesiogiai, visy pirma pagal identifikatoriy, kaip antai vardg ir
pavarde, asmens identifikavimo numerj, buvimo vietos duomenis ir interneto identifikatoriy arba pagal
vieng ar kelis to fizinio asmens fizinés, fiziologinés, genetinés, psichinés, ekonomineés, kultdrinés ar
socialinés tapatybés pozymius (toliau — Duomeny subjektas);

1.2. Duomeny tvarkymas — bet kokia su asmens duomenimis ar asmens duomeny rinkiniais atliekama
operacija ar operacijy seka, kaip antai rinkimas, jraSymas, rGSiavimas, sisteminimas, saugojimas,
adaptavimas ar keitimas, iSgava, susipazinimas, naudojimas, atskleidimas persiunciant, platinant ar kitu
badu sudarant galimybe jais naudotis, taip pat sugretinimas ar sujungimas su kitais duomenimis,
apribojimas, iStrynimas arba sunaikinimas;

1.3. Duomeny valdytojas — fizinis arba juridinis asmuo, valdzios institucija, agentira ar kita jstaiga, kuris
vienas ar drauge su kitais nustato duomeny tvarkymo tikslus ir priemones;

1.4. Duomeny tvarkytojas — fizinis arba juridinis asmuo, valdzios institucija, agentdra ar kita jstaiga, kuri
duomeny valdytojo vardu tvarko asmens duomenis;
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Treciasis asmuo — fizinis arba juridinis asmuo, valdzios institucija, agentira ar kita jstaiga, kuri néra
duomeny subjektas, duomeny valdytojas, duomeny tvarkytojas, arba asmenys, kuriems tiesioginiu
duomeny valdytojo ar duomeny tvarkytojo jgaliojimu leidZiama tvarkyti asmens duomenis.

2. Duomeny tvarkymo tikslas, apimtis ir trukmé

2.1

2.2,

2.3.

24,

Duomeny valdytojas paveda Duomeny tvarkytojui tvarkyti Duomeny valdytojo vardu Asmens duomenis,
tiek, kiek tai batina Duomeny tvarkytojui teikti paslaugas Duomeny valdytojui pagal Pagrindine sutart;.

Tiksli informacija, susijusi su Duomeny valdytojo vardu atliekamo Asmens duomeny tvarkymo tikslu,
tvarkomy Asmens duomeny apimtimi (Asmens duomeny bei Duomeny subjekty kategorijos) ir tvarkymo
veiksmais yra pateikiama Sutarties priede Nr. 1.

Duomeny tvarkymo trukmé — Duomeny tvarkytojas turi teise tvarkyti Asmens duomenis tol, kol tai batina
teikti Duomeny valdytojo uzsakytoms paslaugoms. Nutraukus ar kitokiu pagrindu pasibaigus paslaugy
teikimui, Duomeny tvarkytojas nedelsiant nutraukia Asmens duomeny tvarkymo veiksmus.

Duomeny tvarkymas pagal Sig Sutartj vykdomas neatlygintinai iSskyrus atlygj, numatytg Pagrindinéje
sutartyje.

3. Duomeny tvarkytojo jsipareigojimai

Duomeny tvarkytojas jsipareigoja:

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

tvarkyti Asmens duomenis tik pagal Duomeny valdytojo dokumentais jformintus nurodymus;

tvarkydamas Asmens duomenis veikti pagal Reglamentg ir kity taikytiny asmens duomeny apsaugag
reglamentuojandiy teisés akty reikalavimus;

Asmens duomenis (jskaitant, bet neapsiribojant informacija, pateikta Sioje Sutartyje ir jos prieduose bei
informacija, reikalingg duomeny tvarkymo veiklos jrasams), tvarkyti tinkamai ir tiksliai, tik tiek, kiek batina
paslaugoms pagal Pagrindine sutartj teikti, taip kaip tai apibrézta Duomeny valdytojo nurodymuose ir
Sioje Sutartyje; netvarkyti Asmens duomeny jokiais kitais tikslais ar kitokiu bddu, nei yra reikalinga
teikiant paslaugas pagal Pagrindine sutartj;

siekiant iSvengti neleistino Asmens duomeny naudojimo, paskleidimo ar paskelbimo naudoti tokj patj
atidumo laipsnj, kaip naudoja panaSaus pobidzio savo informacijai apsaugoti, be to, atitinkantj
protingumo ir gerosios praktikos reikalavimus;

atsizvelgdamas j techniniy galimybiy iSsivystymo lygj, jgyvendinimo sgnaudas bei duomeny tvarkymo
pobudj, apréptj, kontekstg ir tikslus, taip pat duomeny tvarkymo keliamus jvairios tikimybés ir rimtumo
pavojus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms, Duomeny tvarkytojas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas
technines ir organizacines priemones, kad baty uztikrintas pavojy atitinkancio lygio Asmens duomeny
saugumas. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja jgyvendint visas technines ir organizacines saugumo
priemones, kurios yra taikomos pagal gergjg praktikg. Duomeny valdytojui paprasSius, duomeny
tvarkytojas jsipareigoja pateikti informacijg apie tai, kokias technines ir organizacines saugumo
priemones taiko Asmens duomeny saugumui uztikrinti, taip pat, jeigu Duomeny valdytojas paprasyty,
jgyvendinti Duomeny valdytojo nuomone trikstamas saugumo priemones;

be iSankstinio rastiSko Duomeny valdytojo pritarimo neteikti ir/ar nesudaryti sglygy susipazinti su
Asmens duomenimis TreCiajam asmeniui, iSskyrus atvejus, kai Asmens duomenys turi bati pateikti
kompetentingai institucijai vykdant teisés aktuose numatytas pareigas. Duomeny valdytojas turi bati
nedelsiant informuojamas apie tokius Asmens duomeny perdavimo atvejus;

nepasitelkti kity paslaugy teikéjy (duomeny tvarkytojy) veiksmams pagal Sig Asmens duomeny tvarkymo
sutartj Duomeny valdytojo vardu atlikti be iSankstinio rastiSko Duomeny valdytojo sutikimo. Tais atvejais,
kai turédamas Duomeny valdytojo sutikimg Duomeny tvarkytojas pasitelks kitus paslaugy teikéjus
(duomeny tvarkytojus) savo jsipareigojimams pagal Sig Asmens duomeny tvarkymo sutartj vykdyti, kiti
paslaugy teikéjai Duomeny tvarkytojo atzvilgiu turés radytinémis sutartimis prisiimti tokius pat
jsipareigojimus, kaip taikomi Duomeny tvarkytojui pagal Sig Asmens duomeny tvarkymo sutartj. Jeigu
kitas paslaugy teikéjas nevykdys duomeny apsaugos prievoliy, Duomeny tvarkytojas iSlieka visiSkai
atsakingas Duomeny valdytojui uz kito paslaugy teikéjo prievoliy vykdyma;

jeigu suZinoty apie bet kokj atsitiktinj ar neleisting Asmens duomeny atskleidimg, pakeitimg, sunaikinimg
ar praradima, nedelsiant rastiSkai apie tai informuoti Duomeny valdytoja, nebent tai drausty atlikti teiseés
aktai. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja be nepagristo atidéliojimo imtis veiksmy saugumo paZzeidimui
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3.13.

3.14.

3.15.

3.16.
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istirti, déti maksimalias pastangas tokio saugumo paZeidimo pasekméms sumazinti bei atlikti atkdrimo
bei kitokius veiksmus, kurie bus badtini saugumo pazeidimo aplinkybémis Siam pazeidimui pasalinti;

netvarkyti Asmens duomeny ilgiau negu bus batina juos tvarkyti paslaugoms pagal Pagrindine sutartj
teikti. Paslaugy nutraukimo atveju ar Duomeny valdytojo praSymu, Duomeny tvarkytojas jsipareigoja
kuo greiciau grazinti Duomeny valdytojui visus Asmens duomenis ir istrinti esamas jy kopijas, o taip pat
uztikrinti, kad kiti paslaugy teikéjai (duomeny tvarkytojai) grgzinty Duomeny valdytojui visus Asmens
duomenis ir itrinty esamas jy kopijas;

uztikrinti, kad Asmens duomenis tvarkyti jgalioti asmenys baty jsipareigoje uZtikrinti konfidencialumg
arba jiems baty taikoma atitinkama jstatais nustatyta konfidencialumo prievolé. Duomeny tvarkytojas
privalo rastu jpareigoti savo darbuotojus, kurie tvarkys Asmens duomenis laikyti visus Asmens duomenis
konfidencialia informacija ir nenaudoti Asmens duomeny jokiais kitais tikslais iSskyrus jy tvarkymg
Duomeny valdytojo vardu, tiek, kiek tai batina paslaugai suteikti. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja
pateikti savo darbuotojams instrukcijas dél teisés aktuose nustatyty Asmens duomeny tvarkymo
reikalavimy. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja sudaryti radytinius susitarimus su kitais paslaugy teikéjais
(duomeny tvarkytojais), kuriais tokie paslaugy teikéjai taip pat jsipareigoty laikytis konfidencialumo
jsipareigojimy, susijusiy su Asmens duomenimis, kai tokie paslaugy teikéjai teikia Asmens duomeny
saugojimui naudojamos jrangos remontg, aptarnavimg ar kitas paslaugas, kurioms atlikti jiems
suteikiama prieiga prie Asmens duomeny. Konfidencialumo jsipareigojimai, numatyti Sioje Sutartyje,
iSlieka galioti ir nutrikus ar pasibaigus Duomeny tvarkytojo jsipareigojimams teikti paslaugas Duomeny
valdytojui;

imtis priemoniy, siekdamas uztikrinti, kad bet kuris jam pavaldus fizinis asmuo, galintis susipazinti su
Asmens duomenimis, jy netvarkyty, iSskyrus atvejus, kai duodami nurodymai juos tvarkyti;

pateikti Duomeny valdytojui visg informacijg, bating siekiant jrodyti, kad vykdomos Sioje Sutartyje
nustatytos prievolés, ir sudaryti sglygas bei padéti Duomeny valdytojui arba kitam Duomeny valdytojo
jgaliotam auditoriui atlikti auditg, jskaitant patikrinimus. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja suteikti teise
Duomeny valdytojui tinkamomis priemonémis kontroliuoti Duomeny tvarkytojo jsipareigojimy vykdymo
atitiktj duomeny apsaugos reikalavimams, pavyzdziui, prasyti Duomeny tvarkytojo pateikti audito
ataskaitas apie duomeny tvarkymo sistemas ir jy sauguma. Tokia kontrolés teisé bus ribojama
informacijai ir duomeny tvarkymo sistemomis, kurios yra svarbios Asmens duomeny tvarkymui.
Paminétu tikslu Duomeny valdytojas taip pat turés teise darbo valandomis vykdyti auditus Duomeny
tvarkytojo patalpose jspéjes apie tai prie$ protingg terming, be to, netrukdant Duomeny tvarkytojo veiklos
ir laikantis saugumo politikos reikalavimy. Duomeny tvarkytojas jsipareigoja leisti atlikti tokius auditus ir
suteikti visg reikiamg pagalbg;

atsizvelgdamas j Asmens duomeny tvarkymo pobdadj, taikydamas tinkamas technines ir organizacines
priemones, padéti Duomeny valdytojui jvykdyti Duomeny valdytojo prievole atsakyti j praSymus
pasinaudoti duomeny subjekto teisémis;

padéti Duomeny valdytojui uztikrinti su duomeny saugumu, poveikio duomeny apsaugai vertinimu ir
iSankstinémis konsultacijomis susijusiy prievoliy (Reglamento 32-36 straipsniai) laikymasi,
atsizvelgdamas | Asmens duomeny tvarkymo pobddj ir Duomeny tvarkytojo turimg informacija.
Duomeny tvarkytojas jsipareigoja ne véliau kaip per 5 darbo dienas iSsamiai atsakyti j visas Duomeny
valdytojo uzklausas, susijusias su jo vykdomu Asmens duomeny tvarkymu;

neperduoti Asmens duomeny uz Europos Ekonominés Erdveés riby be iSankstinio rasytinio Duomeny
valdytojo sutikimo. Jeigu Duomeny valdytojas patvirtina tokj perdavimg, jis gali bati vykdomas tik
jsitikinus, jog yra jvykdytos visos specialios sglygos, nurodytos Reglamente ir kituose taikytinuose teisés
aktuose. Asmens duomeny perdavimas apima, pvz., nuotolinés prieigos suteikimg priezitros ar remonto
darbams prie sistemos, kurioje saugomi Asmens duomenys, juridiniui ar fiziniui asmeniui, esan€iam uz
Europos Ekonomineés Erdves riby. Duomeny valdytojas turi teise bet kuriuo metu atSaukti savo sutikimg
dél duomeny perdavimo j trecigsias Salis. Tokiu atveju, Duomeny tvarkytojas privalo nedelsiant nutraukti
Asmens duomeny perdavima, o esant Duomeny valdytojo praSymui, pateikti rasytinj tokio nutraukimo
patvirtinima.

pranesti Duomeny valdytojui apie pastebétus Asmens duomeny saugumo pazeidimus nedelsiant, bet
ne véliau kaip per 24 valandas nuo suzinojimo. PraneSime turi bdti aprasyta:

3.16.1. Asmens duomeny saugumo pazeidimo pobudis, jskaitant, jeigu jmanoma, atitinkamy duomeny

subjekty kategorijas ir apytikslj skaiciy, taip pat atitihkamy asmens duomeny jrady kategorijas ir
apytikslj skaiciu;
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3.16.2. duomeny apsaugos pareiguno arba kito kontaktinio asmens, galin€io suteikti daugiau informacijos,

vardg, pavarde (pavadinimg) bei kontaktinius duomenis;

3.16.3. tikétinas Asmens duomeny saugumo pazeidimo pasekmes.

3.17.

3.18.
3.19.

3.20.

3.21.

kaip jmanoma nedelsiant, bet ne véliau kaip per 24 valandas nuo suZinojimo apie tokj Asmens duomeny
saugumo pazeidima, istirti Sio paZeidimo priezastis ir jvertinti galimg jo poveikj ir pasekmes, taip pat imtis
visy batiny priemoniy, kad iSspresty incidentg, sumaZzinty neigiama jo poveikj ir uzkirsty kelig panasiems
pazeidimams ateityje. Duomeny tvarkytojas privalo nedelsdamas pateikti Duomeny valdytojui
dokumentus, kuriuose buty iSdeéstyti tyrimo rezultatai ir jgyvendintos priemonés bei imtis visy batiny
priemoniy, kad padéty Duomeny valdytojui tinkamai pranesti duomeny subjektams apie asmens
duomeny saugumo pazeidima, jeigu tai yra reikalinga pagal taikytinus teisés aktus;

atlyginti Duomeny valdytojo patirtg Zalg, kuri kilty Duomeny tvarkytojui paZeidus Sios Sutarties
nuostatas, Duomeny valdytojo nurodymus arba Reglamento ir kity asmens duomeny apsaugag
reglamentuojanCiy teisés akty reikalavimus, jskaitant atsakomybe, kuri bity pritaikyta Duomeny
valdytojui dél Duomeny tvarkytojo veiksmy ar neveikimo, pazeidziancio Sig Sutartj, Duomeny valdytojo
nurodymus ar teisés akty reikalavimus;

nustates, kad tvarkomi Asmens duomenys yra neteisingi, neiSsamas ar netikslls, ne véliau kaip per 3
darbo dienas apie tai informuoti Duomeny valdytoja, pateikiant aplinkybiy paaiSkinimus. Duomeny
valdytojas, gaves Sig informacijg, privalo per 3 darbo dienas jg patikrinti ir jai pasitvirtinus, neteisingus,
neiSsamius ar netikslius Asmens duomenis istaisyti. IStaises neteisingus, neiSsamius ar netikslius
Asmens duomenis, Duomeny valdytojas apie tai informuoja Tvarkytojo atstovus;

tinkamai dokumentuoti Asmens duomeny saugumo pazeidimus, vadovaujantis Asmens duomeny
apsaugos teisés aktais.

4. Duomeny valdytojo teisés ir jsipareigojimai

Duomeny valdytojas jsipareigoja:

4.1.

4.2,
4.3.

instrukcijas dél Asmens duomeny tvarkymo bendrais atvejais Duomeny tvarkytojui pateikti rastu, nebent
situacijos aplinkybés reikalauty kitokios formos. Instrukcijos, duotos kitokia forma nei rastu, bus
Duomeny valdytojo patvirtintos rastu, jeigu Duomeny tvarkytojas to paprasys;

bendradarbiauti jgyvendinant Duomeny subjekty teises;

operatyviai informuoti Duomeny tvarkytojg, jeigu Duomeny subjektas pateikty prasymg dél jo tvarkomy
Asmens duomeny iStaisymo, duomeny tvarkymo sustabdymo arba duomeny sunaikinimo. Tokiu atveju
Duomeny valdytojas ir Duomeny tvarkytojas gera valia apibré$ tolesnius veiksmus, kuriuos Duomeny
tvarkytojas turés atlikti padédamas Duomeny valdytojui jgyvendinti Duomeny subjekto teises.

Duomeny valdytojas turi teise:

4.4,

4.5,

4.6.

reikalauti Duomeny tvarkytojo nedelsiant pateikti informacijg ir (ar) dokumentus, kuriy reikia norint
jsitikinti, kad Duomeny tvarkytojos tinkamai vykdo Sioje Sutartyje ir Asmens duomeny apsaugos teisés
aktuose nustatytus reikalavimus;

nustates, kad Duomeny tvarkytojas netinkamai vykdo Sios Sutarties ir Asmens duomeny apsaugos
teisés akty reikalavimus, informaves apie tai Duomeny tvarkytojg, sustabdyti leidimg tvarkyti asmens
duomenis. Sustabdzius leidimg tvarkyti duomenis, Duomeny tvarkytojas informuoja Duomeny valdytojg
apie pasirengimg toliau tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje ir Asmens duomeny apsaugos teisés aktuose
nustatytus reikalavimus. Duomeny valdytojas, jvertines i§ Duomeny tvarkytojo gautg informacija, gali
atnauijinti leidimg tvarkyti Asmens duomenis. Jei Duomeny tvarkytojas neinformuoja Duomeny valdytojo
apie pasirengimg tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje ir Asmens duomeny apsaugos teisés aktuose
nustatytus Asmens duomeny apsaugos reikalavimus, Duomeny valdytojas turi teise vienasaliSkai
nutraukti Sig Sutart] ir reikalauti nuostoliy atlyginimo (jeigu tokie kilo);

bet kada nutraukti Sig Sutartj, apie tai i$ anksto nejspéjus, jeigu Duomeny tvarkytojas Siurk$ciai pazeidzia
Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus arba akivaizdziai nesilaiko Asmens duomeny teisés akty
reikalavimy.

5. Atsakomybé ir gin¢y sprendimo tvarka
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5.6.

5.7.

5.8.
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Uz &ios Sutarties jsipareigojimy nevykdymg arba netinkamg vykdymg Salys atsako Lietuvos
Respublikos jstatymy ir (ar) Europos Sajungos teisés akty nustatyta tvarka.

Salys visikai atsako uz jy tvarkomus Asmens duomenis. Salis turi kitai Saliai kompensuoti ir apsaugoti
ja nuo bet kokios atsakomybeés, jskaitant atsakomybe pries treCigsias Salis, duomeny subjektus, ir bet
kokiy nacionaliniy ar tarptautiniy institucijy ar teismo skirty bet kokiy sankcijy ir baudy, kuriy priezastis
yra Salies Asmens duomeny tvarkymo pareigy, numatyty $ioje Sutartyje, ar galiojandiuose Asmens
duomeny apsaugos teisés akty reikalavimuose, nevykdymas ar pazeidimas.

Salys susitaria, kad nebus atsakingos (neatsizvelgiant j tai ar atsakomybé kyla dél sutarties paZeidimo,
aplaidumo, delikto ar kt.) dél prarasto pelno sustabdZius veiklg, vykdomos veiklos nuostoliy, Zalg
patyrusios Salies padidéjusiy vidiniy ar iSoriniy istekliy bei sgnaudy, reputacijos ar prestizo praradimo,
ar kity netiesioginiy nuostoliy. Né viena i$ Saliy neatlygina kitos Salies patirtos neturtinés Zalos, i§skyrus
jstatymy nustatytais atvejais.

Né viena i§ Saliy neatsako uz visiskg ar dalinj jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad
jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti
bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio aplinkybéms ar pasekméms
atsirasti.

Jvykus nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso nuostatomis ir Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms, taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo®.

Salis, negalinti jvykdyti Sutarties dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, rastu per 5 (penkias)
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jas dienos pranesa apie tai kitai Saliai,
nurodydama aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius
jsipareigojimus, kuriy ji negalés vykdyti.

Siai Duomeny tvarkymo sutargiai bus taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

Visus gin€us, galinCius kilti dél Sios Duomeny tvarkymo sutarties, Salys turi siekti iSspresti deryby badu.
Nepavykus dél Sios Duomeny tvarkymo sutarties kylancio gin€o iSspresti derybomis, ginCas bus
nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisme, kurio veiklos teritorijai priklauso Duomeny valdytojo
buveiné.

6. Baigiamosios nuostatos

6.1.

6.2.

6.2.1.
6.2.2.

6.2.3.

6.2.4.

6.3.
6.4.

6.5.

Jeigu dél teisés akty reikalavimy kuri nors Sios Sutarties nuostata bdty laikoma negaliojangia ar
nejgyvendinama visa savo apimtimi ar dalimi, bus laikoma, kad tokia nuostata ar jos dalis Sia apimtimi
néra Sios Sutarties dalimi ir neturés jtakos Sios Sutarties jgyvendinamumui. Tokiu atveju Salys sieks
susitarti ir pakeisti Sig Sutartj tokiu bddu, kad sutartis baty laikoma teiséta ir jgyvendinama.

Si Sutartis automatikai pasibaigs (i$skyrus nuostatas, kurios galioja ir po nutraukimo, pavyzdziui,
konfidencialumo sipareigojimai):

nutrikus ar pasibaigus Duomeny tvarkytojo jsipareigojimams teikti paslaugas Duomeny valdytojui;

nors vienai i§ Saliy netekus teisés tvarkyti Asmens duomenis (pvz., inyksta Duomeny valdytojo
teisinis pagrindas Asmens duomeny tvarkymui);

tvarkyti duomenis nebéra butina tam, kad buty pasiekti Asmens duomeny tvarkymo tikslai. ISnykus
duomeny tvarkymo tikslui ir/ar pagrindui, Duomeny valdytojas ne véliau kaip per 5 darbo dienas
informuoja Duomeny tvarkytojg ir inicijuoja Sios Sutarties nutraukimg;

kai Salys abipusiu sutarimu nusprendzia nutraukti ig Sutart;.
Si Sutartis gali bati nutraukta vienasali$kai Duomeny valdytojo Sioje Sutartyje nustatytais atvejais.

Pasibaigus Siai SutarCiai Duomeny tvarkytojas Duomeny valdytojo sprendimu ir praSymu perduos
Duomeny valdytojui arba sunaikins visus tvarkomus Asmens duomenis.

Salys patvirtina ir garantuoja, kad jos turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti $ig Sutartj ir jg vykdyti.
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6.6. Si Asmens duomeny tvarkymo sutartis sudaryta 2 (dviem) originaliais egzemplioriais lietuviy kalba,
turinCiais vienodg teisine galia, po 1 (vieng) egzemplioriy kiekvienai Saliai.

DUOMENY VALDYTOJO VARDU DUOMENUY TVARKYTOJO VARDU

(Vardas, pavardé, parasas) (Vardas, pavardé, parasas)
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Priedas Nr. 1 prie

Asmens duomeny tvarkymo sutarties Nr. 2020-SUT-67

Duomeny valdytojo nurodymas dél Asmens duomeny tvarkymo

Duomeny subjekty kategorijos

Tvarkomy Asmens duomeny
kategorijos

Veiksmai, kuriy atlikimui
reikalinga tvarkyti duomenis

Vairuotojai, statantys
automobilius Duomeny valdytojo
administruojamose stovéjimo
vietose (vienkartiniai klientai)

Valstybinis numeris, valstybinio
numerio atvaizdas

Suteikti Sioms paslaugoms:
Viesojo transporto
pardavimui;

vietinés rinkliavos surinkimui;
apmokéjimui  uz  automobilio
stovéjimg Duomeny valdytojo
administruojamose  automobiliy
stovéjimo aikStelése

bilieto

Asmenys, kuriems iSduoti
abonementiniai stovéjimo leidimai
(bilietai) (nuolatiniai klientai)

Valstybinis numeris, valstybinio
numerio  atvaizdas, asmens
vardas ir pavardé, kliento el. pasto
adresas, telefono numeris

Transporto priemonés stovéjimo
leidimo iSdavimui ir visapusiSkam
aptarnavimui

Asmenys, patenkantys j
automobiliy stovéjimo aikstelése
jrengty vaizdo stebéjimo kamery
stebéjimo (filmavimo) laukg

Vaizdo duomenys

Uztikrinti automobiliy stovéjimo
aikStelése  esanlio  turto ir
infrastruktdros apsaugg




AUTOMOBILIY STOVEJIMO AIKSTELIY VALDYMO IR PROGRAMINES |JRANGOS SU |RENGIMU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo objekto apibiidinimas:

Perkama Vilniaus mieste esanciy S| ,Susisiekimo paslaugos” (toliau — Perkancioji organizacija)
eksploatuojamy automobiliy stovéjimo aiksteliy nauja arba naudota automatiné kontrolés jranga su
valstybiniy numeriy atpazinimo, kontrolés ir administravimo funkcija, ilgalaikiam ir trumpalaikiam
automobiliy stovéjimui kartu su jrangos montavimu ir pajungimu. Perkama jranga, visos sistemos, jos
sudedamosios dalys, t. y. mokéjimo kasos, valstybinio numerio nuskaitymo kamery, jvaziavimo-
iSvaziavimo jrenginiy valdikliy, automatinio kelio uztvaro, kilpiniy detektoriy, informacinés Svieslentés,
infoterminalo indikacijos iSdéstymas aikSteléje bus jrengiamas ne didesniu atstumu kaip 140 metry.
Diegiant jrangg ir atliekant rySio, jrangos elektros kabeliy maitinimo tinklo montavimg pagal Perkanciosios
organizacijos atskirus uzsakymus, Tiekéjas turés parinkti ir suderinti su Perkancigja organizacija
optimaliausig, trumpiausig jrengimo bldg. Perkancioji organizacija suteiks galimybe montuoti automatine
kontrolés jrangg prie esamos automobiliy stovéjimo aikstelése rySio ir elektros kabeliy maitinimo tinklo
infrastruktdros. Tiekéjas, teikdamas pasidlymg, turés jsivertinti esamos infrastruktiros tinkamumag
montuojant sitlomg automatinés kontrolés jranga. Siekiant tinkamai jvertinti turimg Perkanciosios
organizacijos infrastruktlrg, Tiekéjas gali kreiptis j Perkanciajg organizacijg sutartu laiku atvykti ir apziaréti
infrastruktdrg. Jeigu Tiekéjui nustacius, kad esama Perkanciosios organizacijos visa arba dalis
infrastruktdros yra netinkama jo siGlomos automatinés kontrolés jrangos montavimui arba tinkamam
veikimui, Tiekéjas turés atlikti rySio, jrangos elektros kabeliy maitinimo viso arba dalies tinklo montavima.
Atlikus rySio, jrangos elektros kabeliy maitinimo tinklo montavima, Tiekéjas turi pateikti Perkanciajai
organizacijai aktus su faktiSkai sumontuotos rysSio, jrangos elektros maitinimo kabeliy tinklo atstumais.
Perkancioji organizacija apmokés tik uz faktiskai atliktg rysio, jrangos elektros maitinimo kabeliy tinklo
montavimo rezultatg pagal abiejy Saliy pasirasytg, faktiSkai sumontuoto rysio, jrangos elektros maitinimo
kabeliy tinklo montavimo aktg. Perkancioji organizacija nejsipareigoja nupirkti viso rysio, jrangos elektros
maitinimo kabeliy tinklo montavimo kiekio. Bendras numatytas rySio, jrangos elektros maitinimo kabeliy
tinklo montavimo kiekis yra ne daugiau kaip 1000 m.

Jvaziavime ir iSvaziavime | automobiliy stovéjimo aikSteles turi bati jrengti automatiniai kelio uztvarai
su transporto priemonés valstybinio numerio nuskaitymo kameromis. Automatinio kelio uztvaro ir numeriy
nuskaitymo kamery vietos ir montavimo konfiglracija turi bati parinkta taip, kad uZtikrinty optimaly Sios
jrangos veikima, efektyvy transporto srauto valdyma, aiSkumg ir paprastumag vairuotojy atzvilgiu, taip pat
uzkirsty kelig piktnaudziavimo atvejams, kai bandoma iSvaZiuoti nesumokéjus, pasinaudojant j automobiliy
stovéjimo aikstele jvaziuojanciais ar iSvaziuojanciais kitais automobiliais.

Automobiliy stovéjimo aiksteleje statomi lengvieji automobiliai arba stambiagabariciai.

Automobiliy stovejimo aikStelés automatinés kasos ir administravimo sistema turi aptarnauti, parduoti
ir suteikti skirtingas paslaugas:

1. VieSojo transporto bilietas* (taikomas PVM);

2. Vietiné rinkliava® (netaikomas PVM);

3. Nustatyto mokescio surinkimas™ (taikomas PVM).

* vienoje automatinéje kasoje gali bati naudojamos / taikomos viena, dvi arba visos paslaugos pagal
Perkanciosios organizacijos poreikj.

Automobiliy stovéjimo aikStelés automatinés kasos ir administravimo sistema turi turéti
funkcionaluma, leidZiantj keisti sistemoje aptarnaujamy, parduodamy ir suteikiamy paslaugy skai€iy
(jskaitant aptarnaujamy, parduodamy ir suteikiamy paslaugy sgraso papildymg sistemoje nauja paslauga
(-omis) ir jy aptarnavima).

Automobiliy stovejimo aikstelése bus naudojami Sie veikimo scenarijai:

1. variantas

Identifikavus valstybinj numerj, transporto priemoné automatiskai jleidziama j aikStele (jeigu aikstelé
néra pilna). Esant pilnai uzimtai (néra laisvos stovéjimo vietos) automobiliy stovéjimo aik3telei, vairuotojas
Svieslentéje informuojamas apie tai ir transporto priemoné nejleidziama.

Tuo atveju, kai vairuotojas ketina naudotis popieriniu statyk ir vaZiuok (toliau - P+R) bilietu, turi bati
jgyvendintas popierinio P+R bilieto scenarijus. Pastadius transporto priemone, vairuotojas kasoje esancios
klaviatlros pagalba arba ekrane jveda transporto priemonés valstybinj numerj, paslaugy sarase pasirenka
funkcijg vieSojo transporto bilietui gauti, jj apmoka pagal nustatytg vieSojo transporto bilieto jkainj.
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Vairuotojui atlikus Siuos veiksmus, automatiné kasa atspausdina vie$ojo transporto bilietg, administravimo
sistemoje priskiria tg bilietg prie vairuotojo nurodyto valstybinio numerio ir netaiko nustatyto mokescio uz
automobiliy stovéjimg iki automobilio iSvykimo i$ aikStelés laiko, taciau ne ilgiau kaip iki tam tikro nustatyto
laiko (Perkanciajai organizacijai turi bati suteiktos priemonés pagal poreikj keisti §j parametrg). Vairuotojui
turi bdti suteiktas laiko tarpas vieSojo transporto bilietui jsigyti (Perkancioji organizacija turi galéti pati
koreguoti §j parametrg pagal poreikj). Vairuotojui per nustatytg laiko tarpg neuzsakius vieSojo transporto
bilieto, pradedamas taikyti mokestis uz automobilio stovéjimg. ISvykstant transporto priemonei,
identifikavus valstybinj numerj, sutikrinus mokéjimo kasoje ir administravimo sistemoje esancig informacija,
tuo atveju, jeigu yra tenkinamos apmokéjimo uz automobilio stovéjimg salygos, transporto priemoné
iSleidziama iS aikStelés. Jeigu transporto priemoné virSijo nustatytg nemokamo stovéjimo laiko limita, jai
nuo nemokamo laiko pabaigos automatiSkai automatiné kasa su administravimo sistema turi taikyti
nustatytg mokestj, o nesumokéjus uz transporto priemonés stovéjimg, privaziavus prie iSvaziavimo
jrenginio, automobilis néra iSleidziamas i§ aikStelés. Tokiu atveju vairuotojas informacinés Svieslentés
pagalba nukreipiamas susimokeéti uz transporto priemonés stovétg laikg, mokéjimo kasoje ir informacinéje
Svieslentéje pateikiamas priminimas apie jo mobiliojo telefono numerio susiejimg su automobilio valstybiniu
numeriu SMS pagalba arba automatinéje kasoje (siekiant patikrinti, ar buvo pasinaudota P+R m.Ticket
bilietu). Po to, kai vairuotojas susimoka uz transporto priemonés stovéjimo laikg bus numatytas laikas
transporto priemonés vairuotojui iSvaziuoti i$ automobiliy stovéjimo aikstelés. Taip pat bus numatytas laikas
transporto priemonés vairuotojui iSvaziuoti i§ automobiliy stovéjimo aikStelés, neradus laisvos vietos
transporto priemonei. Perkanciajai organizacijai turi bati suteiktos priemonés pagal poreikj keisti Siuos
parametrus.

Tuo atveju, kai vairuotojas yra sutartiniy klienty sara$e ir ketina naudotis popieriniu statyk ir vaziuok
(toliau — P+R) bilietu, turi bdti jgyvendintas popierinio ,nemokamo® i§ anksto apmokéto P+R bilieto
scenarijus. Pastacdius transporto priemone, vairuotojas kasoje esancios klaviatlros pagalba arba ekrane
jveda transporto priemonés valstybinj numerj, paslaugy sarase pasirenka funkcijg vieSojo transporto bilietui
gauti, sistema automatiskai identifikuoja sutartinj klientg pagal valstybinj numerj. Vairuotojui atlikus Siuos
veiksmus automatiné kasa atspausdina vieSojo transporto bilietg, administravimo sistemoje priskiria tg
bilietg prie vairuotojo nurodyto valstybinio numerio ir netaiko nustatyto mokescio uz automobiliy stovéjimg
iki automobilio iSvykimo i$ aikStelés laiko. Vairuotojui turi bati suteiktas laiko tarpas vieSojo transporto bilietui
jsigyti (Perkancioji organizacija turi galéti pati koreguoti §j parametrg pagal poreikj). Automatiné aikstelés
valdymo sistema turi fiksuoti ir kaupti visus sutartiniy klienty veiksmus (jvaziavimo laikas, stovétas laikas,
iSvaziavimo laikas) automobiliy stovéjimo aikSteléje pagal valstybinj numerj, formuoti ataskaitas kiekvienam
sutartiniam klientui arba kliento grupei atskirai.

Tuo atveju, kai vairuotojas ketina naudotis m.Ticket P+R bilietu, turi bati jgyvendintas mobiliojo P+R
bilieto scenarijus. Transporto priemonei jvaziuojant j P+R automobiliy stovéjimo aikStele yra nuskaitomas
automobilio valstybinis numeris. Automobilio valstybinis numeris, jeigu dar néra registruotas sistemoje, yra
jraS8omas | duomeny baze. Pakeliamas atitvaras ir automobilis jleidZiamas j P+R automobiliy stovéjimo
aikStele. Automobiliui esant stovéjimo aiksteléje, Sio automobilio valstybinis numeris turi bati susietas su
vairuotojo mobiliojo telefono numeriu. Tuo atveju, jeigu automobilio valstybinis numeris sistemos duomeny
bazéje dar néra susietas su vairuotojo mobiliojo telefono numeriu, vairuotojas i§ savo telefono (kuriame
jdiegta naudojama m.Ticket mobilioji programélé) turi iSsiysti SMS Zinute su automobilio valstybiniu
numeriu telefonu +370 616 019 54 arba atlikti mobiliojo telefono numerio susiejimo su automobilio
valstybiniu numeriu veiksmus automatinéje kasoje. Sistemoje turi bati pilnai jgyvendintas automobilio
valstybinio numerio susiejimo su mobiliojo telefono numeriu, i§ kurio siun€iama SMS funkcionalumas. Su
vienu telefono numeriu gali bati susieti keliy automobiliy valstybiniai numeriai. Vairuotojas, vaziuodamas
vieSuoju transportu, turi aktyvuoti reikiamos rasies P+R m.Ticket mobiliosios programelés bilieta.
Vairuotojas, pasinaudojes vieSojo transporto P+R bilietu, grjzta j P+R automobiliy stovéjimo aikstele. Jam
iSvaziuojant, yra nuskaitomas automobilio valstybinis numeris ir sistema patikrina, ar prie Sio automobilio
valstybinio numerio priskirti mobiliojo telefono numeriai nustatytu laikotarpiu pasinaudojo reikiamos rasies
P+R m.Ticket bilietu. Jeigu yra tenkinami P+R m.Ticket biliety naudojimo reikalavimai, automobilis yra
iSleidziamas i§ stovéjimo aikstelés. Jeigu néra tenkinami P+R m.Ticket biliety naudojimo reikalavimai,
vairuotojas informacinés Svieslentés pagalba nukreipiamas susimokéti uz transporto priemonés stovétg
laikg mokéjimo kasoje ir informacingje Svieslentéje pateikiamas priminimas apie jo mobiliojo telefono
numerio susiejimg su automobilio valstybiniu numeriu SMS pagalba arba automatinéje kasoje. Tuo atveju,
jeigu vairuotojas nesinaudojo P+R m.Ticket bilietu, po to, kai vairuotojas susimoka uz transporto priemonés
stovéjimo laikg, bus numatytas laikas transporto priemonés vairuotojui iSvaziuoti iS automobiliy stovéjimo
aikstelés. Taip pat bus numatytas laikas transporto priemonés vairuotojui iSvaziuoti i§ automobiliy stovéjimo
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aikStelés, neradus laisvos vietos transporto priemonei. Perkandiajai organizacijai turi bati suteiktos
priemonés pagal poreikj keisti Siuos parametrus. P+R M.Ticket mobiliosios programélés bilietai jsigyjami ir
aktyvuojami m.Ticket mobiliosios programélés pagalba.

Vairuotojui, pastaCius transporto priemone ir per nustatytg laikg (laikg nustato Perkancioji
organizacija) neuzsakius vieSojo transporto bilieto, automatiné kasa ir administravimo sistema automatiskai
priskiria transporto priemonés valstybinj numerj prie nustatytg mokestj mokanciy vairuotojy grupés, taikant
nustatytg mokestj. I8vykstant, automatinéje mokéjimy kasoje vairuotojui esancios klaviatiros pagalba arba
ekrane, suvedus transporto priemonés valstybinj numerj ir automatinei mokéjimy kasos sistemai patikrinus,
ar prie automobilio valstybinio numerio priskirtas telefono numeris nepanaudojo m.Ticket P+R bilieto,
parodoma, kokig suma reikia mokéti uz transporto priemonés stovétg laikg. Sumokéjus atitinkamag suma
vienu i§ galimy atsiskaitymo mokéjimo kasoje bady, transporto priemoné, identifikavus valstybinj numerj,
iSleidziama i$ aikStelés. Vairuotojui po apmokéjimo atlikimo turi bati atspausdinamas kvitas, patvirtinantis
apmokéjima. Mokestis skaiiuojamas iki to laiko, kai transporto priemonés vairuotojas automatinéje kasoje
suvedeé valstybinj numer;j ir atliko mokeéjimag pagal automatinés kasos ir administravimo sistemos pateiktg
sgskaitg. Vairuotojui automatinéje kasoje atlikus mokéjimg ir per nustatytg laikg neiSvaziavus i$ aikstelés,
stovéjimo mokestis skaiiuojamas i$ naujo nuo apmokeéto laiko pabaigos. Jeigu vairuotojas nesumokéjo uz
transporto priemonés stovéjimg nustatyto mokescio, privaziavus prie iSvaziavimo jrenginio nuskaitomas
transporto priemonés valstybinis numeris, atliekamas patikrinimas mokéjimo sistemoje ir automobilis néra
iSleidziamas i§ aikStelés. Vairuotojas informacinés Svieslentés pagalba nukreipiamas susimoketi uz
transporto priemonés stovétg laikg, mokéjimo kasoje ir informacinéje Svieslentéje pateikiamas priminimas
apie jo mobiliojo telefono numerio susiejimg su automobilio valstybiniu numeriu SMS pagalba arba
automatinéje kasoje. Taip pat bus numatytas laikas transporto priemonés vairuotojui iSvaziuoti i$
automobiliy stovéjimo aikstelés, neradus laisvos vietos transporto priemonei. Laikg iSvaziavimui nustatys
Perkancioji organizacija pagal poreik;j.

2. variantas

Transporto priemoniy valstybiniai numeriai bus jvedami | rezervacijos sistemg. Atvykus ir
identifikavus valstybinj numerj, automatiSkai transporto priemoné jleidziama j aik$tele. Vienas rezervacijos
sistemos vartotojas Perkanciosios organizacijos programinés jrangos duomeny bazéje gali naudoti iki
dviejy skirtingy transporto priemoniy su skirtingais valstybiniais numeriais, taiau sistema turi kontroliuoti,
kad vienu metu aiksteléje stovéty tik viena transporto priemoné (rezervacijos sistemos vartotojui pastacius
vieng transporto priemone, sistema turi leisti jvaziuoti su antra tam paciam sistemos vartotojui priskirta
transporto priemone, taciau vartotojas prie$ iSvaziuojant bus nukreipiamas j automatine kasa, apmokéti uz
antrojo automobilio stovéjimg pagal nustatyta valandinj tarifg). ISvykstant, identifikuojamas valstybinis
numeris ir transporto priemoné iSleidziama i$ aikStelés. Jeigu transporto priemonés rezervacijos terminas
pasibaigé, privaZziavus prie iSvaZiavimo jrenginio, transporto priemoné néra iSleidziama i§ aikStelés ir
vairuotojas informacinés Svieslentés pagalba nukreipiamas sumokéti uz virSytg arba neapmokétg
transporto priemonés stovétg laikg, mokéjimo kasoje arba pasilloma automatinéje kasoje pratesti
rezervacijos terming, nurodant pasirenkamg laikotarpj. Automatinéje mokéjimo kasoje esancios klaviaturos
pagalba suvedus automobilio valstybinj numerj, parodoma: kokig sumg reikia mokéti uz papildomai stovétg
laikg arba rezervacijos termino pasirinkimo galimybés su atitinkamais jkainiais. Sumokéjus atitinkamg sumag
arba pratesus rezervacijos terming vienu i$ galimy atsiskaitymo kasoje bidy, automobilis, identifikavus
valstybinj numerj, iSleidziamas i$ aikStelés. Rezervacijos sistema turi uztikrinti nustatytg tam tikrg transporto
priemoniy laisvy stovéjimo viety kiekj. Bus numatytas laikas iSvaziavimui i§ automobiliy stovejimo aikSteles
po apmokéjimo. Laikg iSvaziavimui nustatys Perkancioji organizacija pagal poreikj

Transporto priemonés, kuriy vairuotojai atvyks be rezervacijos, identifikavus valstybinius numerius,
automatiskai jleidziamos j aikStele (jeigu aikStelé néra pilna). Esant pilnai automobiliy stovéjimo aikstelei,
vairuotojas informuojamas apie tai ir transporto priemoné nejleidZziama. ISvykstant, automatinéje mokéjimy
kasoje vairuotojas pasirenka vairuojamos transporto priemonés ru§j, t. y. lengvoji arba stambiagabarité
transporto priemoné (skirtingoms transporto radims taikomas skirtingas mokéjimo tarifas) ir, esancios
klaviatlros pagalba suvedus transporto priemonés valstybinj numerj, parodoma, kokig suma reikia mokéti
uz transporto priemonés stovétg laikg. Sumokéjus atitinkamg sumg vienu i§ galimy atsiskaitymo mokéjimo
kasoje budy, transporto priemong, identifikavus valstybinj numerj, iSleidziama i$ aikStelés.

Taip pat sistemoje turi bGti numatyta integracija su Perkangiosios organizacijos m.parking
atsiskaitymo programa, kurios integruotas funkcionalumas turi veikti pagal §j scenarijy: transporto
priemonés, kuriy vairuotojai atvyks be rezervacijos, identifikavus valstybinius numerius, automatiSkai
jleidziamos | aikStele (jeigu aikStelé néra pilna). ISvykstant ir pasirinkus atsiskaitymo bldg per mobilaus
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rySio operatoriy (ne per automatine kasg), vairuotojas pasirenka vairuojamos transporto priemonés
valstybinj numerj ir risj, t. y. lengvoji arba stambiagabarité transporto priemoné (skirtingoms transporto
rasims taikomas skirtingas mokéjimo tarifas), ir pasirenka aikstelés ,zong“. m.Parking vartotojui pasirinkus
aiksteles ,zong“, mobiliosios programélés ekrane parodoma, kokig sumg reikia mokéti uz transporto
priemonés stovétg laikg. Vairuotojui patvirtinus mokéjimg ir sékmingai sumokéjus atitinkamg sumg per
m.parking programéle, transporto priemoné, identifikavus valstybinj numerj, iSleidziama i§ aikStelés.
Jvaziuojant | automobiliy stovéjimo aikStele, aikstelés valdymo jranga perduoda jvaziavimo informacijg
(data, laikas, transporto priemonés valstybinj numeris, aikstelés identifikacinj numerj) j mobilig transporto
informacine sistema (toliau — MTIS). MTIS yra administruojama Perkanciosios organizacijos. Jeigu klientas
pasirenka apmokéjimo galimybe naudojant automating kasg, informacija apie atlikta mokéjimg kasoje turi
bati perduodama j MTIS. Jeigu klientas pasirenka apmokéjimo galimybe naudojantis m.parking programéle
MTIS puséje, informacija apie mokéjima turi bati perduodama automobiliy stovéjimo aik$telés automatinio
valdymo sistemai.

Jeigu vairuotojas nesumokéjo uz transporto priemonés stoveéjimg, privaziavus prie iSvaziavimo
jrenginio, automobilis néra iSleidziamas i§ aikStelés. Vairuotojas informacinés Svieslentés pagalba
nukreipiamas uz transporto priemonés stovétg laikg susimokéti mokéjimo kasoje. Taip pat bus numatytas
laikas transporto priemonés vairuotojui iSvaziuoti i$ automobiliy stovéjimo aikStelés, neradus laisvos vietos
transporto priemonei. Laikg iSvaziavimui nustatys Perkancioji organizacija pagal poreikj. Jeigu klientas,
sumokeéjus uz transporto priemonés stovéjimg arba pasinaudojus perkanciosios organizacijos nustatytu
nemokamu automobilio stovéjimo laiku, neiSvaziuoja i§ automobiliy stovejimo aikStelés, aikstelés valdymo
sistema turi automatiskai pati sukurti naujg jvaziavimo jvykj / automobilio statymo pratesimg ir informacijg
apie to pacio automobilio jvaziavimo jvykj / automobilio statymo pratesimg perduoti MTIS. Jeigu po
apmokéjimo transporto priemoné i§ automobiliy stovéjimo aikStelés iSvaziuoja per Perkanciosios
organizacijos nustatytg laikg, automobiliy stovéjimo aikStelés automatinio valdymo sistema turi perduoti
MTIS informacijg apie uzbaigtg automobilio statymg. | MTIS sistemg turi bdti siun¢iami tik trumpalaikiy
klienty jvaziavimai ir iSvaziavimai, kurie turés bati arba buvo apmokestinti mokesCiu uz automobiliy
stovéjima.

Jmonés tarnybinis arba aik$tele aptarnaujantis transportas jleidziamas j aikStele identifikavus
valstybinj numerj ir sulyginus su duomeny bazéje suvestais transporto priemoniy numeriais, kuriems
suteikta teisé jvaziuoti j aikstele. ISvykstant, identifikavus valstybinj numerj, automobilis iSleidziamas i$
stovéjimo aikstelés.

Automatiné mokeéjimo kasa turi priimti mokéjimus grynaisiais pinigais — euro banknotais ir euro
monetomis ir iSduoti grgzg euro monetomis ir euro banknotais. Taip pat mokejimai turi bati priimami
atsiskaitant bankinémis kortelemis. Vartotojo sgsajai su automatine mokéjimo kasa turi bati jrengta
mechaning, pilna skaiciy ir raidziy klaviatdra ir informacinis spalvotas displéjus arba lietimui jautrus ekranas,
kuriame bus pateikiama visa reikalinga informacija vartotojui ir priemonés (pilna skaiciy ir raidZiy klaviattra
duomenims suvesti). Tiek vienu tiek kitu atveju, jrenginiai turi bati antivandaliniai, atsparts aplinkos
poveikiui (temperatdra, drégmé ir t.t.).

Informacinés Svieslentés turi bati numatytos prie jvaziavimo / iSvaZiavimo jrenginiy, kuriuose buty
nurodomos galimos prieZastys, kodél vairuotojas nejleidZziamas / neiSleidZiamas j / i5 aikStelés, nurodoma,
kaip elgtis tokiais atvejais, kartu pateikiant rySio su pagalbos tarnyba variantus, kontaktus. Visi tekstai turi
bati derinami i$ anksto su Perkancigja organizacija. Tekstai turi bati atvaizduojami lietuviy kalba.

Numerio nuskaitymo jrenginiai turi identifikuoti ir atskirti visy risiy valstybinius numerius: transporto
priemoniy standartinius, spalvotus, vardinius, senoviniy automobiliy, ambasady, uzsienio $aliy valstybinius
numerius ir kitus numerius.

Indukciniy kilpy jrengimo vietos prie automatinio kelio uztvaro privalo bati parinktos tokios, kad
uzkirsty kelig piktnaudziavimo atvejams, apsaugoty transporto priemones nuo atsitiktinio apgadinimo,
blokuoty kelio uztvaro nusileidima, kai jo veikimo zonoje yra transporto priemoné ir uztikrinty efektyvy ir
sklandy visos sistemos veikima. |rengiant, projektuojant indukcines kilpas turi bati atsizvelgta | aikStelés
buvimo vieta ir jrangos parametrus. Atlikes jrengimo darbus, Tiekéjas savo sgskaita ir resursais (jskaitant
specialig jrangg) atlieka darby vietos tvarkymo darbus, jskaitant, bet neapsiribojant, Siuksliy iSvezimo,
Zemés kasimo ir dangy atstatymo (atkdrimo) darbus. Tiekéjas uZtikrina, kad dangos baty atstatomos
(atkuriamos) naudojant tokias paCias medziagas, kokios buvo panaudotos jrengiant atstatomg (atkuriama)
danga. Jeigu dél objektyviy priezasCiy (pvz., medziaga nebegaminama) atstatyti (atkurti) dangy tokiomis
paciomis medziagomis nejmanoma, Tiekéjas dangy atstatymui (atk@rimui) gali naudoti kitas medziagas, i$
anksto suderines tokiy medziagy naudojimg su Perkanciosios organizacijos jgaliotu atstovu. Pazeistos
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dangos turi bati atstatomos (atkuriamos) visu pazeidimo plotu. Si tvarkymo darby atlikimo tvarka taip pat
taikoma atliekant bet kokius kitus tvarkymo darbus.

Automatiniai uztvarai turi bati jrengti su automatinémis apsaugomis, kurios turi bati skirtos apsaugoti
péscCiuosius nuo uztvary nusileidimo ant Zmoniy.

Transporto priemoniy apskaita aikSteléje turés biti vykdoma apskaitant atvykstanciy / iSvykstanciy j
/i$ aikstelés transporto priemoniy skaiciy programiskai pagal automatinio kelio uztvaro duomenis. Sistemos
paleidimo momentu bus jvesti pradiniai duomenys: faktinis aikStelés stovéjimo viety skai€ius ir konkretus
aikSteléje esanciy automobiliy skai€ius. Perkanciajai organizacijai turi bati palikta galimybé periodiSkai
patikslinti ir, reikalui esant, programoje koreguoti konkretaus momento laisvy viety ar stovin€iy transporto
priemoniy skaiciy.

Automatiniai jvaziavimo / iSvaziavimo pakeliami kelio uztvarai privalo turéti atidarymo rankiniu bddu
funkcijg. Sis funkcionalumas taikomas automatinés sistemos dalies gedimo atveju, kai automatizuotas
jrangos veikimas yra neveikiantis ir nepasiekiamas valdyti nuotoliniu badu

Visos diegiamos sistemos elektros energijos tiekimas bus naudojamas nuo esamo instaliuoto 10 kW
elektros energijos jvado.

Eil.Nr. Perkamos jrangos pavadinimas* Kiekis
1. Mokéjimo kasa su bankiniy korteliy atsiskaitymo terminalu su informaciniu | Ne  daugiau
stendu, kuriame nurodoma informacija, kaip naudotis automatine mokéjimo | kaip 4 vnt.
kasa.
2. Antivandalinis bokstelis kamerai su Sildytuvu ir termostatu. Ne  daugiau
kaip 8 vnt.
3. Valstybiniy numeriy atpazinimo ir administravimo programiné jranga su | Ne  daugiau
neterminuota licencija be licencijos galiojimo apribojimy. kaip 4 vnt.
4, Jvaziavimo-iSvaziavimo jrenginiy valdikliai. Ne  daugiau
kaip 8 vnt.
5. Skaitmeniné kamera valstybiniy numeriy atpazinimui. Ne  daugiau
kaip 8 vnt.
6. Automatiniai kelio uztvarai su indukciniais davikliais (kilpomis) Ne  daugiau
kaip 7 vnt.
7. Pastogé mokéjimo kasai su pastogés vidaus apSvietimu. Ne  daugiau
kaip 4 vnt.
8. Informacinés 3vieslentés stovéjimo aikstelése (ne maZesnés kaip 0,3 kv.m.). | Ne  daugiau
kaip 8 vnt.
9. AikStelés stebéjimo ir jraSymo jranga. Vieng komplektg sudaro vaizdo jraSymo | Ne  daugiau
jranga kartu su keturiomis vaizdo kameromis. kaip 4 kompl.

*Perkanéioji organizacija pirks jranga pagal poreikj. Perkanéioji organizacija nejsipareigoja
nupirkti viso jrangos kiekio.

Jrangos instaliavimo darbai* Kiekis
1. Techninés jrangos instaliavimo ir paleidimo-derinimo darbai. Ne daugiau
kaip 1000 m.

*Perkanéioji organizacija uzsako jrangos instaliavimo darby kiekj pagal poreikj. Perkangéioji
organizacija nejsipareigoja nupirkti viso darby kiekio.

1. Bendrieji techniniai reikalavimai jrangai
Eil. Nr. Reikalavimai

1.1 Temperatdariniai ir saugos, standarty reikalavimai

11.1 Temperatdrinis darbo rezimas: nuo -25 °C iki +40 °C

1.1.2 Oro drégnumas: nuo 10% iki 90%

113 Jrangos viduje neturi susidaryti kondensatas

114 Jrangos viduje turi bati jmontuoti Sildytuvai su temperatdriniais davikliais, kad uztikrinti tinkamg

temperatdros kontrole, nepertraukiamg veikimg Saltuoju mety laiku ir automatinj Sildytuvy
atjungimg vasaros metu.
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115 Jrangos metalinés (plieninés) korpuso dalys turi bati i§ iSorés ir i§ vidaus padengtos
antikorozine danga arba korpusas turi bati pagamintas i§ nerddijangio metalo (plieno).

1.1.6 Jrangos korpusas (-ai) turi bati apsaugotas (-i) nuo elektromagnetiniy, radijo bangy (atitikti EN
— 55022 arba lygiavercius reikalavimus).

1.1.7 Jranga turi bati atitinkamai klasifikuota pagal jos apsaugg nuo elektros smigio (EN 60950
arba lygiavertis).

1.1.8 Jranga turi turéti CE atitikties sertifikatg arba lygiavertj dokumentg. Tiekéjas, pristatydamas
jranga, turés pristatyti Sio sertifikato ar lygiaver¢io dokumento kopija.

2. Automatiné mokéjimo kasa
Reikalavimai

2.1 Antivandalinis lietimui jautrus ekranas. Ekranas ne mazesnis kaip 15 coliy.

2.2 Lietimui jautrus ekranas arba klaviatira turi bati su pilnu skai€iy ir raidZiy rinkiniu.

2.3 Zymenys monitoriuje (-iuose) turi bdti gerai matomi tiek dienos metu, tiek ir nakties metu.
Tekstas turi bati lengvai jskaitomas ir tuo atveju, jei j ekrang krenta saulés spinduliai ar kai
yra tamsu.

2.4 Monitoriuje (-iuose), dirbant normaliame rezime, turi bati rodomas tikslus laikas. Laikas turi
biti visuose sistemos jrenginiuose vienodas ir sinchronizuojamas centralizuotai.

2.5 Mokéjimo kasai neveikiant ir negalint aptarnauti klienty, monitoriuje (-iuose) automatiskai turi
atsirasti tekstas ,Laikinai neveikia. PraSome kreiptis numeriu 86xxxxxxxxx“ ir automatiskai
sistema prizidriniam personalui pateikiamas sisteminés klaidos praneSimas.

2.6 Tekstas monitoriuje (-iuose) turi bati lietuviy, rusy, angly kalba. Vienu metu ekrane (-uose)
turi bati tekstas viena kalba. Pradinis tekstas turi bati lietuviy kalba. Klientas turi turéti
galimybe mygtuko pagalba pasirinkti kitg kalba.

2.7 Mokeéjimo kasa turi atpazinti ir priimti (jdéjus bet kuria puse) 0,1, 0,2, 0,5, 1, 2 Eur nominalo
monetas ir 5, 10, 20, 50 Eur nominalo banknotus

2.8 Sistemos mokéjimo kasa, esant poreikiui, turi atiduoti graza 0,1, 0,2, 0,5, 1, 2 Eur nominalo
monetomis ir 5, 10, 20 Eur banknotais. Sistemos mokéjimo grgzos grazinimo funkcija turi
veikti visy priimamy monety ir banknoty recirkuliacinés sistemos principu. Mokéjimo kasos
maksimalios grgzos nustatymo ribg turi turéti galimybe nustatyti Perkandioji organizacija
savarankiSkai, pagal savo poreikj.

2.9 Mokéjimo kasoje turi bati jrengta monety gragzinimo anga tam atvejui, kai mokéjimas
vartotojo bus atSauktas arba nepriimtas.

2.10 Mokéjimo kasa turi turéti monety ir banknoty atpazZinimo sistema, kurios funkcijos: atpazinti
ir nepriimti netikry monety ir banknoty ir kity nei nurodyta auk$&iau valiuty monety ir
banknoty.

2.11 Mokéjimo kasai neveikiant, neturi bati priimami jokie mokéjimai.

2.12 Mokejimo kasa turi rodyti ekrane mokama pinigy suma iki baigiamas mokeéjimas.

2.13 Mokejimo kasa turi priimti bankinj mokéjima. Turi bati sumontuotas jrenginys atsiskaitymui
debeto ir kreditinémis kortelémis EMV standarto lustinemis kortelémis ,Visa“ ,Maestro*
,Mastercard"“.

2.14 Mokejimo kasoje turi bati naudojamas terminis spausdintuvas su kvito nupjovimo jrenginiu.

2.15 Naujai pakeitus spausdintuvo popieriy, atspausdinty kvity kiekis turi bati ne maziau kaip
1 000 vnt.

2.16 Kvitai turi bati spausdinami lietuviy kalba.

2.17 Kvity tekstai turi bdti spausdinami skirtingi, atsizvelgiant j suteiktg paslauga (Siuo metu
numatyti trys skirtingi paslaugy tipai).

2.18 Kvite pagal Perkanciosios organizacijos pateikiamus tekstus, spausdintuvu turi bdti

atspausdinama informacija:

1. Mokeéjimo operacijos jvykdymo laikas;

2. Automobilio stovéjimas nuof/iki (laikas ir data)/stovéjimo trukmé
3.Automobilio valstybinis numeris

4. Sumokéta suma;

5. Pvm suma,;

6. Mokéjimo kasos numeris;

7. Kvito numeris;

8. Jmoneés kodas;




9. Adresas;

10. Jmonés pavadinimas;

11. Turi bdti numatyta galimybé ant kvito spausdinti informacijg QR kodo pavidalu
(dokumento Nr., bilieto galiojimo pradzia, bilieto galiojimo pabaiga, bilieto tipas, tel. Nr.)

2.19 Mokeéjimo kasos pinigy saugyklos iSorinés ir vidinés durys atidaromos mechani$kai.

2.20 Inkasavimo metu batina atrakinti maziausiai dvi spynas: 1 — atrakinama automatinés kasos
dury spyna tos dalies, kurioje yra pinigy saugykla, 2 — atrakinama pacios inkasavimo monety
ir banknoty indy spyna pinigy i§émimui. Gali bdti siilomos papildomos apsaugos.
1-os arba 2-0s spynos raktas turi bdti unikalus automatinei kasai. Tiekéjas pateikia
kiekvienai kasai 3 egzempliorius tokiy rakty.

2.21 Inkasavimo indas su specialiu jj fiksuojanciu uzraktu, kad inkasatorius po atlikto inkasavimo
negaléty pasiekti inkasavimo inde esanciy pinigy.

2.22 Mokeéjimo kasa atmintyje turi laikyti informacijg apie ne maziau kaip du paskutinius
inkasavimus.

2.23 Prie automatinés mokeéjimo kasos turi bati pateikta maziausiai 2 inkasavimo indai monetoms
ir banknotams atskirai:

- vienas yra automatinéje mokéjimo kasoje (kaip saugykla, kuris neiSimamas inkasavimo
metu, arba kaip inkasavimo indas, kuris inkasavimo metu kei¢iamas kitu (tusciu) inkasavimo
indu);

- antras naudojamas inkasavimui.

2.24 Inkasavimo metu automatiné mokéjimo kasa turi automatiSkai atspausdinti finansine

ataskaitg, kurioje pateikiama $i informacija:
Inkasuojamos automatinés kasos numeris ir/arba pavadinimas;
Inkasavimo eilés numeris;
Inkasavimo data ir laikas;
Inkasuota pinigy suma grynaisiais pinigais monetomis bendrai;
Inkasuota pinigy suma grynaisiais pinigais banknotais bendrai;
Nepanaikinama jplauky grynaisiais pinigais sumas pagal atskirai suteiktas paslaugas
(numatytas 1 (vieno), 2 (dviejy) arba visy skirtingo tipo paslaugy kiekis);
Nepanaikinama bendryjy jplauky grynaisiais pinigais suma;
Sumokéta pinigy suma bankinémis Kkortelémis pagal atskirai suteiktas paslaugas
(numatytas 1 (vieno), 2 (dviejy) arba visy skirtingo tipo paslaugy kiekis).

2.25 Pildant automatine mokéjimo kasg pinigais gragzai turi automatiSkai atspausdinti finansine

ataskaitg, kurioje pateikiama $i informacija:

1. Pildomos automatinés kasos numeris;

2. Pildymo eilés numeris;

3. Pildymo data ir laikas;

4. Papildyta pinigy suma grynaisiais pinigais monetomis bendrai ir pagal kiekvieng monetos
nominalg atskirai.

Papildomai gali biti atspausdinama ataskaita su informacija:

1. Esantis pinigy kiekis, skirtas grgzai po pildymo;

2. Esantis pinigy kiekis, skirtas grgzai pries pildyma;

3. Nepanaikinama jplauky grynaisiais pinigais sumas pagal atskirai suteiktas paslaugas
(numatytas 2 (dviejy) skirtingo tipo paslaugy kiekis);

4. Nepanaikinama bendrujy jplauky grynais pinigais suma.

2.26 Mokéjimo kasa turi iSsaugoti visus finansinius duomenis ne maZziau kaip 30 pary nuo
jtampos (elektros) atjungimo.

2.27 Inkasavimo monety déZés talpa ne mazesné nei 2000 vnt. monety.

2.28 Inkasavimo banknoty déZés talpa ne mazesné nei 500 vnt. banknoty.

2.29 Mokéjimo kasa turi bati apripinta jraSan¢io NFC standarto skaitytuvo jranga Mifare Clasic ir
Mifare DESFire standarty grupiy korteléms aptarnauti.

3. Pastogé mokéjimo kasai
Reikalavimai

3.1 Rémas i§ metalinio profilio, padengtas antikoroziniais ir atspariais atmosferos poveikiui
dazais.

3.2 Sienos i$ plastikinés skaidrios Sviesai ploks$tés, atsparios Silumai ir SalCiui.
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3.3 Pastogés viduje, vir$ kasos, turi bati sumontuotas apsvietimas, kuris jsijungty / iSsijungty
nuo judesio.

3.4 Jéjimo dury - néra

3.5 Pastatymo vieta Vilniaus mieste bus derinama su Perkanciagja organizacija.

4. Automobiliy valstybiniy numeriy atpazinimo kameros
Reikalavimai

4.1 Skaitmeninés, 1/3”, ne maziau kaip 64 MB vidinés atminties

4.2 Ne mazesnés kaip 1280x720 raiSkos

4.3 Ekspozicija ne maziau kaip nuo 1/100 s

4.4 RaiSka ir kadry skaiCius turi uztikrinti patikimg (ne maziau 98%) transporto priemonés
valstybinio numerio atpazinimo programos veikimg jvairiomis oro sglygomis (lietus, rdkas,
sniegas) dienos ir nakties metu. Jrangos veikimo patikimumas skaiCiuojamas kalendorinio
meénesio laikotarpiui.

4.5 Automatinis dienos / nakties rezimas, automatinis prisitaikymas prie apsSvietimo lygio. Vaizdai
fiksuojami infraraudonyjy spinduliy spektre, IR filtras. Optinis priartinimas, fokusavimas
reguliuojamas automatiskai ir programiskai.

4.6 Integruotas IR spinduliy prozektorius, automatinis ir programi$kai reguliuojamas apsvietimo
intensyvumas ir sinchronizuota blyksté su ne maziau kaip dviem intensyvumo lygiais

4.7 Numeriy nuskaitymo atstumas nuo 3 iki 12 m.

4.8 Apsaugos klasé ne mazesné kaip IP65 klasé

4.9 Numerio nuskaitymo jrenginiai turi identifikuoti ir atskirti visy rasiy valstybinius numerius:
transporto priemoniy standartinius, spalvotus, vardinius, senoviniy automobiliy, ambasady,
uzsienio Saliy valstybinius numerius ir pagal poreikj kitus numerius.

5. Antivandalinis bokstelis kamerai
Reikalavimai

5.1 Bokstelio aukstis ne Zemesnis kaip 0,9 m ir ne aukstesnis kaip 1,8 m. Pagal poreikj
parkavimo sistemos uztikrinimui.

5.2 Bokstelio stiklas gridintas.

6. Kelio uztvaras
Reikalavimai

6.1 Atidarymo / uzsidarymo laikas — ne ilgiau kaip 2 s.

6.2 Atidarymo / uzsidarymo cikly skai€ius per parg — neribojamas.

6.3 AlkGnés tipas — tiesi, uzklijuota Sviesg atspindinti raudona / balta juosta.

6.4 Alkinés pakélimo mechanizmas — ne krumpliné pavara.

6.5 Alkdnés ilgis 3 m arba pagal poreikj stovéjimo aikSteléje.

6.6 Uztvaras turi bdti sukonstruotas taip, kad, esant ekstremaliai situacijai, nepazeisty
automobilio.

6.7 Automatiniai uztvarai turi bati jrengti su automatinémis apsaugomis, kurios turi bati skirtos
apsaugoti pésciuosius nuo uztvary nusileidimo ant Zmoniy.

7. Sistemos valdymo programa ir jrenginys (kompiuteris)
Reikalavimai

7.1 Sistemos administravimo funkcijos turi badti prieinamos Perkandiosios organizacijos
jrenginiuose per internetines narSykles. Tiekéjas turi uztikrinti automobiliy valstybiniy numeriy
atvaizdy saugojimg Perkancios organizacijos nurodytg terming (terminas nebus ilgesnis nei
1 metai) ir uZtikrinti galimybe Perkandciajai organizacijai keisti §j parametra.

7.2 Turi bati atliktas visos sistemos valdymo programos instaliavimas (lietuviy kalba).
Automatizuotos aikstelés valdymo sistemos pajungimo prie valdymo programos kaina turi
biti jskai€iuojama j perkamos sistemos kaina.

7.3 Sistemos valdymo programa turi atlikti Sias funkcijas:

-neriboto kiekio tarify keitimas nuotoliniu bidu;

-mokéjimo kasos spausdintuvo ant bilieto spausdinamos informacijos nustatymas ir
keitimas;

-zinuciy (pasisveikinimo, jrenginio gedimo atveju ir pan.) pateikimas j mokeéjimo kasos
ekrang arba Svieslentes;
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-informacijos gavimas i$ sistemos bendrai apie sistemos ir jos sudedamuyjy daliy biseng,
veikima ir atliktus veiksmus;

-laiko keitimas (pvz., vasaros / ziemos) sistemoje programuojamas i$ anksto ir atliekamas
automatiskai;

-finansiniy ataskaity gavimas i$ sistemos: bendra sistemos paslaugy surinkta suma ir
atskirai mokesc¢iy suma, bendra kiekvienos atskirai suteiktos sistemos paslaugos
(numatytas 2 (dviejy) skirtingo tipo paslaugy kiekis) suma ir mokesc¢iy suma, mokéjimo
kasoje esanti pinigy suma ,likutis grgzai“, kiekiai pagal nominalus, informacija apie
transakcijas pagal kiekvieng atskirai sistemos suteiktg paslauga, informacija apie
bankines transakcijas pagal kiekvieng atskirai sistemos suteiktg paslauga, informacija
apie kasos pildymus pinigais bei Sios informacijos saugojimas neribotg laika;

-galimybé iSsifiltruoti jvaziavusius ir iSvaziavusius automobilius pagal valstybinj numerj su
foto nuotraukomis;

-turi bdti jgyvendintas automobilio valstybinio numerio susiejimo su telefono numeriais
funkcionalumas SMS pagalba ir visg reikalingg informacijg suvedant automatinés kasos
vartotojo sgsajos pagalba;

-turi badti jgyvendintos visos reikalingos duomeny mainy integracijos su MTIS ir paruostos
visos Sistemos valdymo programos duomeny bazés, siekiant uztikrinti tinkama P+R bilieto
funkcionalumg m.Ticket programéléje ir sistemos valdymo programoje.

7.4

Jranga turi perduoti ir priimti duomenis i$ valdymo programos. Siam tikslui reikalingg jranga
(modemo, veikianCio bevielio duomeny perdavimo rySio pagrindu) pateikia Perkancioji
organizacija. RySio paslauga Siuo pirkimu neperkama.

7.5

Sistemos jranga turi perduoti visg informacijg (ar jvykius) i$ jrenginiy apie gedimus,
finansinius duomenis j valdymo programa.

7.6

Jrangos gedimo istorija kaupiama valdymo programos duomeny bazéje ir Perkancioji
organizacija turi bati aprdpinta priemonémis ir teisémis perzitréti sukauptg informacija.

7.7

Valdymo programa turi kaupti jvaziavusiy ir iSvaziavusiy automobiliy valstybinius numerius
su uzfiksuotomis automobiliy foto nuotraukomis ir jiems priskirtais telefony numeriais (tuo
atveju jeigu jie buvo susieti vartotojo).

7.8

Valdymo programa turi kaupti nemokamai jleidziamy jvaziuoti ir iSvaziuoti automobiliy
valstybinius numerius su galimybe jj redaguoti.

7.9

Programine jrangg galima administruoti dirbant su padiu serveriu nuotoliniu badu.

7.10

Turi bati numatyta funkcija duomenims, ataskaitoms formuoti nustatant filtrus.

8. Kiti reikalavimai

8.1

Garantiniu laikotarpiu tiekéjas turi turéti techninio aptarnavimo (TA) centra, kuris turi uztikrinti
operatyvy garantiniy Prekiy trikumy (gedimy) taisyma.

Pranedimai apie garantinius gedimus TA centre turi bati priimami Tiekéjo nurodytu telefonu
arba elektroniniu pastu. Garantinis gedimas turi bati paSalintas ne véliau kaip per 3 valandas
nuo pranesimo gavimo.

Garantiniu laikotarpiu Tiekéjas prisiima iSlaidas, tenkancCias sugedusios kasos arba visos
perkamos sistemos tam tikry sudedamuyjy daliy i§gabenimui ir pargabenimui j Vilniy.

Jei Tiekéjas gedimo per 3 (tris) valandas nuo praneSimo gavimo neiStaiso, nes tam
reikalingas ilgesnis remonto terminas ir dél gedimo jranga tinkamai nefunkcionuoja, Tiekéjas
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 24 val. nuo praneSimo apie gedimg gavimo, privalo pristatyti
ir sumontuoti lygiaverte pakaiting jrangg ar jos dalj, uztikrinant tinkamga jrangos funkcionavima
iki bus pasalintas gedimas.

Keic¢iant tam tikrg sugedusig dalj, turi bati uZpildomas detalés keitimo aktas, pristadius
pakaitine jrangg ar jos dalj — pakaitinés jrangos pristatymo aktas. Nurodyti aktai operatyviai
pristatomi Perkanciajai organizacijai.

Tiekéjas garantijos laikotarpiu prisiima sugedusios dalies ir laikinai kei¢iamos dalies
iSmontavimo, sumontavimo iSlaidas.

8.2

Jrangos garantinis laikotarpis ne maziau kaip 24 mén.

9. Papildomi reikalavimai
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9.1 Jranga turi bdti pristatyta, sumontuota, atlikti jos derinimo, veikimo patikrinimo,
programavimo, programinés jrangos instaliavimo darbai ne véliau kaip per 80 kalendoriniy
dieny nuo uzsakymo pateikimo dienos.

9.2 Tiekéjai iki jrangos pateikimo Perkanciajai organizacijai privalo:

1. atlikti pristatomos jrangos ir sistemos metrologine patikrg ir pateikti jrangos metrologinés
patikros liudijima; Jei Prekiy perdavimo priémimo akto pasiraSymo metu pristatomos jrangos
ir sistemos metrologiné patikra galioja trumpiau nei 11 mén., Tiekéjas jsipareigoja savo
sgskaita atnaujinti patikra, kad baty jgyvendinta auks$ciau Siame punkte nurodyta salyga.
2. registruoti jrangg Lietuvos matavimo prietaisy registre, jei nejregistruota;

3. jtraukti jrangg | Lietuvos Respublikos leidZiamy naudoti kasos aparaty ir prekybos
automaty modeliy sara8g, jei nejtraukta.

9.3 Paruosti jrangg naudojimui ir pateikti techninius pasus, kaip to reikalauja Valstybiné
mokes¢iy inspekcija.

9.4 Priduodamas sumontuotg ir veikiancig jrangg, Tiekéjas jsipareigoja pateikti visos sistemos
naudojimo ir priezidros instrukcijg lietuviy kalba.

9.5 Tiekéjas jsipareigoja apmokyti 2 Perkanciosios organizacijos darbuotojus dirbti su sistema.
10. Aikstelés stebéjimo ir jraSymo jranga
Reikalavimai

10.1 Maziausiai 2 megapikseliy keturios kameros

10.2 Jvaziuojanc&io automobilio stebéjimas, iSvaziuojancio automobilio stebéjimas, automatinés
kasos stebéjimas, bendro aikStelés vaizdo stebéjimas.

10.3 Vaizdo jraSo saugojimas Perkandiosios organizacijos nurodytg terming (terminas nebus
ilgesnis nei 1 metai) ir uztikrinta galimybé Perkanciajai organizacijai keisti §j parametra.

10.4 Vaizdo stebéjimo perziura per interneto narSykle nuotoliniu badu.
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